Priloha ¢. 3

KUPNI SMLOUVA

uzaviena dle § 2079 a nasl. obcanského zakoniku, ve znéni pozd€jsich predpisti mezi:

Kupujici Kralovéhradecky kraj

ICO 708 89 546

se sidlem Pivovarské ndmeésti 1245, 500 03 Hradec Kralové
zastoupen Mgr. Martin Cervicek, hejtman kraje

bankovni spojeni |
dslo Gt I

dale také jako , kupujici” a

Prodavajici Arjo Czech Republic s.r.o.

Obchodni spolecnost zapsana v obchodnim rejstfiku vedeném u Méstského soudu v Praze pod

spisovou znackou C 274238

ICO 46962549

DIC CZ46962549

se sidlem Na strzi 1702/65, Nusle, 140 00 Praha 4

zastoupen Ing. Janem Navratilem, National Sales and Service Manager Czech Republic &

Slovakia, na zakladé plné moci
bankovnispojeni |
&slo it I

dale také jako , proddvajici” a

Prodavajici a kupujici jsou dale oznaceni rovnéz jako ,smluvni strana” ¢i spolecné jako ,smluvni
strany”.

Preambule

1. Tato smlouva se uzavira v souladu se zadavaci dokumentaci kupujiciho, a to na zakladé vysledku
vefejné zakazky malého rozsahu na dodavky snazvem ,Domky Na Kvétné - dodavka
polohovatelnych van” (déle jen , vefejna zakazka”), zadané mimo reZim zakona ¢. 134/2016 Sb.,
o zadavani vefejnych zakazek, v Géinném znéni (dale téz jen ,ZZVZ” nebo ,zdkon”) a dale
v souladu s vlastnimi technickymi podminkami pfedmétu koupé, které prodavajici vlozil do své
nabidky v ramci vefejné zakazky, a které tvofi prilohu ¢. 1 této smlouvy — technicky/produktovy

list, a tabulkou plnéni minimalnich poZzadavki kupujiciho, kterou prodavajici vlozil do své
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nabidky v ramci vefejné zakazky, a ktera tvofi prilohu ¢. 2 této smlouvy — Tabulka plnéni
minimalnich pozadavkd.

Prodavajici prohlasuje, Ze je prfimo (i prostfednictvim svych poddodavatelt drzitelem vSech
potfebnych opravnéni a povoleni k realizaci pfedmétu kupni smlouvy a Ze disponuje vybavenim,
zkusenostmi a schopnostmi potfebnymi k v¢éasné a fadné realizaci pfedmétu této smlouvy.
Prodavajici déale prohlasuje, Ze pfed podanim nabidky na plnéni vefejné zakazky realizované
touto smlouvou provéril, Zze predlozené podklady tykajici se pfedmétu smlouvy nemaji zjevné
vady a nedostatky, neobsahuji nevhodna feseni, materidly a technologie, a Ze zbozi je tak mozno

dodat za jim nabidnutou smluvni cenu uvedenou v ¢lanku III. této smlouvy.

L
Pfedmét smlouvy

Prodavajici se touto smlouvou zavazuje kupujicimu odevzdat predmét koupé a umoznit mu
nabyt vlastnické pravo k nasledujicimu vybaveni (dale téz jen ,zbozi”) a kupujici se na zakladé
této smlouvy zavazuje zboZzi pfevzit a zaplatit prodavajicimu za dodané zbozi kupni cenu
specifikovanou v cl. III. této smlouvy. Doddvka zahrnuje 3 stejné kusy vyskoveé stavitelnych
sedacich van s bocnim vstupem. Soucasti dodavky je montaz, zprovoznéni a zaskoleni
obsluhy. Pfesna specifikace zboZzi je uvedena v pfiloze ¢. 1 a v pfiloze ¢. 2 této smlouvy.
Prodavajici se zavazuje odevzdat kupujicimu zbozi zptisobem dle ¢lanku II. této smlouvy.

Prodavajici se zavazuje dodat zbozi originalni, nové, nerepasované a nepouzité. Prodavajici se
zavazuje dodat kupujicimu zbozi s odbornou péci, v kvalité, jez bude v souladu s touto
smlouvou a vsouladu sveskerou dostupnou dokumentaci (poskytnutou prodavajicim)
prislusnymi platnymi pravnimi predpisy a technickymi, kvalitativnimi ¢i jinymi normami, a to

jak v Ceské republice, tak i v zemi vyrobce zboZi.

Kupujici prohlasuje, Ze stavebni pfipravenost v dobé zahdjeni plnéni dle této smlouvy je
nastavena jako tzv. vychozi pfipravenost (dle projektové dokumentace) a bude kupujicim

upravena podle konkrétnich potteb a pozadavkd dodavaného zbozi.

Prodavajici do 14 kalendarnich dnt od podpisu této smlouvy predlozi kupujicimu pfesné
technické parametry urcujici stavebni pfipravenost pro dodavané zbozi (pfesné rozméry zbozi,
stavebni pfipravenost pro napojeni na rozvody technickych zafizeni budov, pfipadné dalsi

nezbytné parametry).

Prodavajici prohlasuje, Ze zboZi ¢i doklady, se kterymi bude zboZzi dodano, nebudou porusovat
ani nebudou mit za nasledek poruseni jakéhokoliv prava dusevniho vlastnictvi ¢i jiného prava

tretich osob.
I1.

Podminky dodani

Prodavajici se zavazuje pfedat zbozi dle ¢l. I. Kupujicimu do 20 tydni@t od doruceni vyzvy
k zahdjeni plnéni od kupujiciho. Vyzva k plnéni bude ucinéna nejpozdéji do 1 roku od nabyti
udinnosti této smlouvy. Pokud tato vyzva nebude udinéna ve lhiité podle véty prvni, smlouva

bez dalsiho zanika.
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Mistem dodani je novostavba v arealu Domovy na Orlici, v Borohradku. O konkrétnim terminu
a casu dodani musi prodavajici informovat povéfené pracovniky kupujictho minimalné 3
pracovni dny predem. O pfedani zbozi prodavajicim a jeho pfevzeti kupujicim se strany zavazuji
sepsat Pfedavaci protokol, dle zavazného vzoru uvedeného v pfiloze ¢. 3 této smlouvy. Predavaci
protokol bude vzdy podepsany povéfenym zastupcem prodavajictho a dvéma povéfenymi

osobami na strané kupujiciho:

Povéfenym zastupcem prodavajiciho je: Ing. Markéta Polackova, |
|

Povéfenymi zastupci kupujiciho jsou:

(i) Ing. Vaclav Ny<, [
(i) Ing. Marek Pavlik;

Za tadné pfedani zbozi se povazuje:
a) jeho dodani na misto dodani specifikované v predchozim odstavci 2. 1. této smlouvy; a

b) montaz, instalace, uvedeni do provozu vcetné ovéfeni jeho funkcnosti, ovéreni
deklarovanych technickych parametrti, zbozi musi spliiovat veskeré pozadavky na néj

kladené pravnimi predpisy Ceské republiky; a

c¢) dodani dokladti, které jsou potfebné pro pouzivani zbozi, jako napt. navod k adrzbé v
Ceském jazyce (i v elektronické podobé na CD/DVD), pfislusné certifikaty, atesty k
materidlu osvédcujici, Ze dodavané zbozi je vyrobeno v souladu s platnymi

bezpeénostnimi normami a CSN, kopii prohldseni o shodé (CE declaration); a

d) podpis Predavaciho protokolu o predani a prevzeti zbozi povéfenymi zastupci obou

smluvnich stran postupem dle pfedchoziho odstavce; a

e) ekologicka likvidace obalového materialu, v némz bylo zbozi dodano, v souladu se
zdkonem ¢. 477/2001 Sb., o obalech, v tcinném znéni, pokud tomu nebrani zdvazna

ustanoventi jinych pravnich predpisti; a

f)  zaSkoleni persondlu uzivatele v obsluze zbozi vcetné vystaveni protokolu a protokolu

opravnujiciho provadét nasledné instruktaze.
(vSe dale téz , pfedani zbozi”).

Kupujici neni povinen zbozi pfevzit, zejména pokud prodavajici nedoda funkéni zbozi
v objednaném mnozstvi nebo druhovém slozeni, pokud zbozi nebude v predepsané kvalité a
jakosti nebo bude dodano v poskozeném obalu, nebo prodavajici nedoda doklady nutné
k prevzeti a fadnému uzivani zboZzi. Nepfevzetim zbozi dle tohoto odstavce neni kupujici
v prodleni s prevzetim zbozi. Prodavajici ma v takovém pfipadé povinnost dodat bez zbytecného
odkladu, nejpozdéji vsak do 2 tydniti ode dne, kdy kupujici zbozi ¢i jeho ¢ast v souladu s touto
smlouvou nepfevzal, zbozi nové ¢i dodat chybéjici zbozi v pozadovaném mnozstvi, nebo
chybéjici doklady v souladu s touto smlouvou. V takovém ptipadé se opakuje pfejimaci fizeni
v nezbytné nutném rozsahu, kdyZ povinnost prodavajictho dodat zbozi je v takovém piipadé
splnéna az po jeho radném pfedani. Narok kupujictho na smluvni pokutu a nahradu skody
v pripadé prodleni prodavajiciho s dodanim zboZi neni timto ustanovenim dotcen.
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Prodavajici odpovida za cinnost svych poddodavatelii tak, jako by plnil sam. Prodavajici je
opravnén pouzit jen ty poddodavatele, které uvedl ve své nabidce na plnéni vefejné zakazky
realizované touto smlouvou, nedojde-li k jejich zméné v souladu s timto odstavcem smlouvy.
Zména poddodavatele, jehoz prostfednictvim prodavajici prokazoval svou kvalifikaci k plnéni
vefejné zakazky realizované touto smlouvou, je mozna pouze ve vyjimecnych pripadech
(nemiize-li poddodavatel v dtsledku objektivné danych okolnosti plnit vefejnou zakazku
v rozsahu, ve kterém se k jejimu plnéni ve smlouvé s prodavajicim zavazal), a to se souhlasem
kupujiciho. Podminkou souhlasu kupujiciho se zménou tohoto poddodavatele je prokazani
splnéni prislusné casti kvalifikace novym poddodavatelem. Zména ostatnich poddodavatelti
uvedenych v nabidce prodavajiciho je mozna se souhlasem kupujiciho, pficemz kupujici neni
opravnén souhlas se zménou téchto poddodavateld bez zavazného dtivodu odeprit.

Prodavajici se zavazuje zajistit, Ze zboZi nebude zatizeno vyhradou vlastnického prava ve
prospéch jakékoli tfeti osoby.

Prodavajici zajisti na svoje naklady ekologickou likvidaci veskerych odpadd vzniklych v
souvislosti s jeho ¢innosti pfi vlastni dodavce a montazi a musi provést veskera potfebna opatfeni
k zajisténi minimalizace skodlivych vlivii na zZivotni prostredi.

Prodavajici se zavazuje zajistit v nezbytném rozsahu uklid po provedenych instalacich,
montazich a jinych ¢innostech pfi dodani zbozi do mista dodani, véetné pfipadného (mokrého)
ocisténi dotcenych povrchi.

Prodavajici se zavazuje pfi plnéni této smlouvy dodrzovat veskeré interni predpisy kupujiciho,
jakoZz i podminky pro pohyb v misté dodani zbozi, se kterymi bude kupujicim pfedem seznamen.

Prodavajici se dale zavazuje dodrZovat p¥i plnéni této smlouvy povinnosti stanovené Cestnym
prohléagenim ke spolecensky odpovédnému plnéni vefejné zakézky (dale téz jen ,Cestné
prohlaseni”, které pfedal prodavajici kupujicimu pfi podani nabidky na tuto vefejnou zakazku,
a které je prilohou ¢. 4 (oddélenou) této smlouvy. Prodavajici se timto prohlasenim zavazal, ze:

bude-li s nim uzaviena smlouva na vefejnou zakazku, zajisti po celou dobu plnéni vefejné
zakazky:

a) plnéni veskerych povinnosti vyplyvajici z pravnich predpistt Ceské republiky, zejména pak z
predpisti pracovnépravnich, predpisti z oblasti zaméstnanosti a bezpecnosti ochrany zdravi pfi
praci, a to vii¢i véem osobam, které se na plnéni vefejné zakazky podileji,

b) sjednani a dodrzovani smluvnich podminek se svymi poddodavateli srovnatelnych s
podminkami sjednanymi ve smlouvé na plnéni vefejné zakazky, a to v rozsahu vySe smluvnich
pokut a délky zaruc¢ni doby; uvedené smluvni podminky se povazuji za srovnatelné, bude-li vyse
smluvnich pokut a délka zaruéni doby shodna se smlouvou na vefejnou zakazku,

c) fadné a vcasné plnéni financnich zavazki svym poddodavateliim, kdy za fadné a vcasné
plnéni se povaZuje plné uhrazeni poddodavatelem vystavenych faktur za plnéni poskytnuta k
plnéni vefejné zakazky, a to vzdy do 10 pracovnich dnti od obdrZeni platby ze strany zadavatele
za konkrétni plnéni.

Kupujici je opravnén plnéni povinnosti vyplyvajicich z Cestného prohlégeni kdykoliv
kontrolovat, a to i bez pfedchoziho ohlaseni prodavajicimu. Je-li k provedeni kontroly potieba
predlozeni dokumentti, zavazuje se prodavajici k jejich predlozeni nejpozdéji do 2 pracovnich
dnti od doruceni vyzvy kupujiciho. Vyzva dle pfedchozi véty miize byt ucinéna i e-mailem na
kontaktni osobu prodavajiciho.
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III.

Kupni cena zbozi

Celkova kupni cena zbozi ¢ini 676 659 K¢ bez 15 % DPH, DPH ¢ini 101 498,85 K¢, tj. 778 157,85
K¢ véetné DPH (slovy: sedm set sedmdesat osm tisic jedno sto padesat sedm korun ceskych

osmdesat pét halétti).

Kupni cena je cenou nejvyse pripustnou a nepfekrocitelnou a je cenou konecnou zahrnujici
veskeré naklady a ¢innosti, k nimz je prodavajici dle této smlouvy povinen, zejména dodani zbozi

do mista dodani v¢. dopravy, instalace (montaz) zbozi, instruktaz a uvedeni do provozu.

Kupni cena je zaplacena dnem odepsani prislusné ¢astky ve prospéch uctu prodavajiciho a pod

variabilnim symbolem uvedenymi na faktufe.

Prodavajici je opravnén vyuctovat kupni cenu na zakladé danového dokladu (faktury). Darovy
doklad musi byt vystaven v souladu s ust. § 28 a splnovat dalsi nalezitosti vedle nalezitosti dle
ust. § 29 zakona ¢. 235/2004 Sb. o dani z pfidané hodnoty (déle jen zakon o DPH), zejména pak
musi obsahovat:

¢ identifikaci prodavajiciho a kupujiciho,

¢ den splatnosti,

e oznaceni penézniho ustavu a ¢islo uctu, ve prospéch kterého ma byt provedena platba,

konstantni a variabilni symbol,
e odvolavka na tuto smlouvu,
e razitko a podpis osoby opravnéné k vystaveni ucetniho dokladu,

e soupis pfiloh.

Fakturu je prodavajici opravnén vystavit az po fadném preddani zbozi zptisobem dle odstavce 2.1,
resp. 2. 2. této smlouvy. Soucasti faktury bude vzdy Pfedavaci protokol o predani a pfevzeti zbozi
podepsany povéfenymi zastupci na strané prodavajiciho a na strané kupujiciho, postupem dle
odstavce 2. 1. této smlouvy.

V pfipad€, Ze dariovy doklad (faktura) nebude mit odpovidajici nalezitosti a piilohy dle
predchoziho odstavce, je kupujici opravnén zaslat ho ve lhiité splatnosti zpét prodavajicimu
k doplnéni, aniz se tak dostane do prodleni se zaplacenim. V takovém pfipadé pocina lhtita
splatnosti bézet znovu od opétovného zaslani nalezité doplnéného ¢i opraveného datiového

dokladu (faktury). Danovy doklad (faktura) musi byt vystaven v ceské méné.
Kupujici neposkytne prodavajicimu zalohu na kupni cenu.

Faktura je splatna do 30 dnt1 ode dne jejiho doruceni kupujicimu na zakladé fadného protokolu
o pfedani zbozi podepsaného obéma smluvnimi stranami, a to na bankovni ticet prodavajiciho,

uvedeny na faktute.

Platce je povinen ve lhtité pro vystaveni danového dokladu vynalozit tsili, které po ném lze

rozumné pozadovat, k tomu, aby se tento dafiovy doklad dostal do dispozice ptijemce plnéni.
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3.9. Prodavajici dale prohlasuje a potvrzuje, Ze k datu podpisu této smlouvy neni oznacen spravcem
dané za nespolehlivého platce a soucasné prohlasuje a zavazuje se za to, ze veskeré bankovni
ucty jim uvadéné pii smluvnim styku s kupujicim, jiz byly spravci dané fadné oznameny a jsou
radné zvefejnény v Registru platcd DPH v souladu se zakonem o dani z pfidané hodnoty (dale

jen ,,spolehlivy bankovni uicet”).

3.10. V pfipadé, Ze se ucet prodavajiciho ukaze byt jinym nez spolehlivym bankovnim ti¢tem, nejedna
se v pfipadé vystaveni faktury dle dohody smluvnich stran o fadné vystaveny danovy doklad ve
smyslu této smlouvy a kupujici je opravnén takovy danovy doklad odeslat zpét prodavajicimu
k vystaveni nového fadného dokladu.

3.11. Prodavajici se zavazuje v piipadé€, kdy nastane ¢i se projevi jakdkoli zména v prohlaseni
uvedeném v odstavci 3. 9. a/nebo nastane ¢i se projevi jakakoli okolnost zakladajici potencialni
riziko ruceni kupujiciho za prodavajicim nezaplacenou dan ve smyslu zakona o DPH, bez
zbytecného odkladu o takovéto skutecnosti pisemné informovat kupujiciho a dale se zavazuje
zjednat co mozna nejdfive napravu tak, aby spravce dané kupujiciho z titulu ruceni nevyzval

k poskytnuti plnéni za prodavajiciho.

3.12. Smluvni strany se dohodly, Ze pokud nastane jakakoli okolnost zakladajici riziko vzniku ruceni
za nezaplacenou dan prodavajiciho pfedpokladana zakonem o dani z pfidané hodnoty, zejména
ze prodavajici bude oznacen v Registru platcd DPH spravcem dané jako nespolehlivy platce ¢i
prodavajici bude Zzadat splnéni zavazku na jiny nez spolehlivy bankovni ucet, kupujici je
opravnén nikoli vSak povinen vyuzit institutu zvlastniho zptisobu zajisténi dané ve smyslu ust.
§ 109a zdkona o dani z pfidané hodnoty (¢i jakéhokoli jiného shodného ¢ obdobného
nahrazujictho institutu obsazeného v budoucich zménach pfislusného pravniho pfedpisu) a
zaplatit cast svého zavazku odpovidajici vysi dané z pridané hodnoty z konkrétniho
zdanitelného pInéni na pfislusny depozitni ticet spravce dané prodavajiciho. Postup dle tohoto
odstavce se povazuje za fadné splnéni zavazkii kupujictho uhradit sjednanou kupni cenu a

souvisejicich plnéni dle této smlouvy.

Iv.
Nebezpeci skody na zbozi a vlastnické pravo ke zbozi
4.1. Vlastnické pravo i nebezpeci skody na zbozi prechazi z prodavajiciho na kupujicitho okamzikem
predani a prevzeti zbozi dle této smlouvy.
V.
Zaruka za jakost a Odpovédnost za vady

5.1. Prodavajici poskytuje na zbozi a vSechny jeho soucasti plnou zaruku po dobu 60 meésici,

piipadné delSi zaruku, stanovi-li tak pravni piedpisy nebo vyrobce zboZi. Prodavajici se

zavazuje, Ze zboZzi si po dobu zarucni doby zachova své vlastnosti vymezené touto smlouvou,

zejména vsechny vlastnosti uvedené v prilohach k této smlouveé.

Zarucni doba pocina bézet ode dne podpisu Pfedavaciho protokolu o pfedani a pfevzeti zbozi
povérenymi zastupci obou smluvnich stran postupem dle odstavce 2. 1. této smlouvy. V ptipadé

prevzeti zbozi s vadami zaru¢ni doba neskonc¢i dfive nez uplynutim poskytnuté zarucni doby
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5.2.

5.3.

(60 mésicti nebo delsi) ode dne odstranéni posledni vady zjisténé pfi pievzeti zbozi s vadami.
Zarucni doba se automaticky prodluzuje o dobu, ktera uplyne mezi uplatnénim reklamace a
odstranénim vady. Uvedena zaru¢ni doba se poskytuje také na prace a ty casti zbozi, které se
stanou soucasti zbozi v disledku provedeni zarucnich oprav (tj. na vyménéné nahradni dily

obalti zbozi apod.).

Béhem zaruc¢ni doby je prodavajici povinen bezplatné odstranit veskeré vady, které se na zbozi

vyskytnou, vcetné bezplatnych dodavek a vymeény vsech nahradnich dilti a soucastek.

Vadou zbozi se rozumi zejména odchylka v kvalité dodavaného zbozi nebo odchylka proti
objednanému druhu, mnozstvi, vada obalu, ve kterém je zbozi dodavano a dale rovnéz vada,
ktera brani béznému provozu zboZi jako celku, ¢i ktera brani provozu nékteré jeho samostatné
c¢asti v diagnostickém ¢i léCebném procesu a navazujicich funkci, nebo ktera natolik znesnadnuje

uzivani zbozi, Ze jej kupujici nemize uzivat obvyklym zptisobem.

Zaruka se vSak nevztahuje na vady, které byly zptlisobeny nespravnym nebo neopravnénym
zasahem do zbozi kupujicim nebo tfeti osobou, které byly zptisobeny vné€jsimi okolnostmi, jez
nemaji ptivod ve zbozi, které byly zptisobeny nespravnym pouzivanim nebo tidrzbou, nebo které
byly zptsobeny jinymi okolnostmi, které nelze pricitat k tizi prodavajictho a/nebo zbozi.
Prodavajici se dale zavazuje poskytovat kupujicimu béhem zaruéni doby potfebnou uzivatelskou
podporu a poradenskou ¢innost pfi odstrafiovani vad, problémt ¢i nefunkcnosti, které se na

zboZi vyskytnou, a to téz formou telefonickych ¢i e-mailovych konzultaci.

Prodavajici se zavazuje v dobé zaruc¢ni doby provadét opravy vad zbozi, provadét dodavky vsech

nahradnich dili a provadét standardni vylepseni zbozi dle pokynt vyrobce.

5.4. Reklamace zbozi a kontakty prodavajiciho:

Elektronicky podpis=27.4.2022
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5.4.1. Pozadavek na odstranéni vady zbozi, ktera se vyskytne v zaruéni dobé, kupujici uplatni
u prodavajiciho bez zbytecného odkladu po jejim zjisténi, nejpozdéji posledni den
zarucni doby (dale jen ,reklamace”). I reklamace ucinénd kupujicim posledni den zarucni
doby se povazuje za vcas uplatnénou. V reklamaci kupujici uvede popis vady nebo
informaci o tom, jak se vada projevuje a zptisob, jakym pozaduje vadu odstranit. Kupujici
je opravnén pozadovat odstranéni vady:

e opravou, je-li vada timto zptisobem odstranitelna, nebo
e dodanim nového plnéni, je-li vada opravou neodstranitelna a jedna se vadu
podstatnou, ktera brani v uzivani véci nebo znemoznuje jeji uzivani; nebo
e slevou z ceny vadné véci, je-li vada opravou sice neodstranitelnd, avsak tato vada neni
podstatna a nebrani ani neznemoznuje uzivani véci.

5.4.2. Prodavajici timto oznamuje kupujicimu nasledujici kontaktni tdaje, na kterych je

povinen pfijimat pozadavky na reklamaci: Michaela Kurimsk4 ||| [ G

I covni doba prodavajictho musi zahrnovat casovy tsek od
8.00 hod. do 17.00 hod. v pracovnich dnech. Za okamzik uplatnéni reklamace se povaZzuje

okamzik odeslani emailové zpravy na vyse uvedenou emailovou adresu nebo telefonicky
hovor na vyse uvedené ¢islo. Prodavajici nenese odpovédnost za nedostupnost telefonni
linky v pripadé, Ze dojde k vypadku poskytovanych telekomunika¢nich sluzeb a
prodavajici tuto okolnost kupujicimu prokaze. Kupujici je opravnén k telefonické
reklamaci podptrné nahlasit nefunkcnost ¢i jinou vadu zbozi téZ zaslanim emailové
zpravy na vyse uvedenou emailovou adresu.

Platnost do : 30.11.2022 16:02:24-000 +01:00
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V pfipadé uplatnéni reklamace zbozi se prodavajici zavazuje, Ze doba nastupu
servisniho technika na opravu bude maximalné do 48 hodin od uplatnéni reklamace
vici prodavajicimu, a to do mista umisténi vadného zbozi. Nastup servisniho technika
bude ve Ihtté dle pfedchozi véty uskutecnén v pracovni den mezi 8.00 — 17.00 hod. nebo
do 12.30 hod. nasledujiciho pracovniho dne, pokud bude reklamace uplatnéna v dobé po
17.00 do 8.00 hodin prislusného dne, nebo pokud k nahlaseni dojde v mimopracovnich
dnech. Za pracovni hodinu se povazuje hodina, ktera spada do ¢asového rozmezi od 8.00
hod. do 17.00 hod. v pracovnich dnech.

Jde-li o vadu odstranitelnou a nevyzadujici pouziti nahradnich dili, zavazuje se
prodavajici tuto odstranit a uhradit veskeré souvisejici naklady nejpozdéji do 48 hodin
od nastupu servisniho technika na opravu. V piipadé, Ze je nutné pouziti nahradnich
dilti, které ma prodavajici k dispozici, zavazuje se prodavajici odstranit vadu nejpozdéji
do 5 pracovnich dnti od nastupu servisniho technika na opravu. PakliZe je nutné dodat
nahradni dily ze zahranici, neni prodavajici v prodleni, odstrani-li zavadu ve lhité do 10
pracovnich dnt pocitanych od nastupu servisniho technika na opravu.

V pfipadé, Ze charakter, zavaznost a rozsah vady neumozni lhitu k odstranéni vady
prodavajicimu splnit, mtize byt pisemné dohodnuta priméfené delsi Ihiita.

Ukaze-li se reklamovana vada jako neodstranitelnd, zavazuje se prodavajici bez
zbytecného odkladu o této skutecnosti informovat kupujiciho a v pfipadé, Ze se jedna o
vadu natolik podstatnou, ktera brani v uzivani véci nebo znemoziuje jeji uzivani,
zavazuje se prodavajici dodat kupujicimu v co nejkratSim terminu bezplatné nové
bezvadné zbozi, nejpozdéji vsak do 20 tydnt ode dne uplatnéni reklamace u
prodavajiciho a prevést vlastnické pravo k tomuto novému zbozi na kupujicitho. Nové
zbozi musi spliiovat veskeré pozadavky kupujiciho na jakost, provedeni a kvalitu, jakoz
i dalsi specifikace a podminky stanovené touto smlouvou pro ptivodné dodané zbozi, pfi
zachovani totoZnych ¢i lepSich parametr(i. V takovém piipadé pocina bézet na nové
zbozi nova zarucni doba dle odstavce 5. 1. této smlouvy. Veskeré naklady na odvoz,
demontaz a pripadnou odbornou likvidaci v souladu s pfislusnymi pravnimi pfepisy
plivodné dodaného zbozi a dodavku nového zbozi za podminek dle této smlouvy vcetné
veskerych souvisejicich nakladt hradi prodavajici.

Iv pfipadech, kde prodavajici reklamaci neuzn4, je povinen vadu odstranit — v takovém
pripadé prodavajici pisemné kupujiciho upozorni, Ze vzhledem k neuznani reklamace se
v pripadé, Ze se prokaZze, Ze se jednalo o neopravnéné reklamovanou vadu, bude
domahat thrady nakladd na odstranéni vady od kupujicitho. Pokud prodavajici
reklamaci neuznd, bude opravnénost reklamace ovéfena znaleckym posudkem, ktery
obstard kupujici. Bude-li reklamace timto znaleckym posudkem oznacena jako
opravnénda, ponese naklady na odstranéni reklamované vady i znaleckého posudku
prodavajici, ktery se je zavazuje kupujicimu bez zbytecného odkladu po predlozeni jejich
vyuctovani zaplatit. Prokaze-li se, Ze kupujici reklamoval vadu neopravnéné, je kupujici
povinen uhradit proddvajicimu prokazatelné a ti¢elné vynalozené nédklady na odstranéni
neopravnéné reklamované vady.

Neodstrani-li prodavajici reklamovanou vadu, nebo pokud prodavajici odmitne vady
odstranit, je kupujici opravnén odstranit vadu na své naklady sam ¢i prostfednictvim
tfeti osoby a prodavajici je povinen kupujicimu uhradit naklady vynalozené na
odstranéni vady, a to do 21 dnti od jejich uplatnéni u prodavajiciho. V pripadech, kdy ze
zarucniho listu vyplyva, Ze zaruéni opravy mlze provadét pouze autorizovana osoba,
nebo kdy neautorizovany zasah je spojen se ztradtou prav ze zaruky, smi kupujici vadu
odstranit pouze vyuZzitim sluZzeb autorizované osoby.



Priloha ¢. 3

5.5

5.6.

5.7.

6.1.

6.2.

6.3.

6.4.

6.5.

6.6.

6.7.

6.8.

Elektronicky podpis=27.4.2022
Certifikdt aftora podpisu :

Jméno : Mgr. Mattin Ceéryfcek
Vydal : PostSignum-Qualified CA 4

. Prodavajici je povinen v ramci odstranéni vad zboZi pouZit pouze takové nahradni nebo
montdzni dily a materil, které jsou originalni nebo oficidlné doporucené (schvalené) vyrobcem
zbozi, nedohodnou-li se strany vyslovné jinak.

Dalsi prava kupujiciho vyplyvajici ze zaruky za jakost dle obecnych pravnich predpist,
zejména §§ 2113 a nasl. obcanského zakoniku nejsou ujedndnimi této smlouvy dotcena ani
omezena.

Dalsi prava kupujictho z vadného plnéni dle obecnych pravnich predpisti, zejména §§ 2099 a
nasl. obcanského zakoniku nejsou ujednanimi této smlouvy dotcena ani omezena.

VL
Ostatni prava a povinnosti stran smlouvy

Prodavajici se zavazuje k nahradé€ veskeré tjmy zptisobené vadou zbozi, a to véetné pfipadné
Ujmy na zdravi, Zivoté ¢i majetku osob.

Prodavajici se zavazuje zabezpecit i veskera bezpecnostni opatfeni na ochranu osob a majetku
v arealu kupujiciho, jsou-li dotéeny dodanim zbozi prodavajiciho.

Prodavajici odpovida za veskeré tjmy zptisobené kupujicimu ¢i tfetim osobam prodavajicim
pfi plnéni této smlouvy a zavazuje se je nahradit.

Prodavajici je povinen k nahradé ujmy zptisobené ¢innosti svych poddodavatelti.

Prodavajici je povinen k nahradé Gjmy zptisobné okolnostmi, které maji dtivod v povaze stroja
nebo jinych véci, které prodavajici pouzil.

Pojisténi: Prodavajici prohlasuje, Ze ma sjednano pojisténi odpovédnosti za Skodu zptisobenou
svou ¢innosti kupujicimu nebo tfetim osobam s minimalni pojistnou ¢astkou ve vysi 500.000 K¢
na jednu pojistnou udalost a zavazuje se, Ze bude takto pojistén po celou dobu trvani této
smlouvy.

Prodavajici prohlaSuje, Ze mda uzavieno pojisténi odpovédnosti za Skodu zptlisobenou v
souvislosti s dodavkou zboZzi s minimalni pojistnou ¢astkou ve vysi 1.000.000 K¢ na jednu
pojistnou udalost a zavazuje se, Ze bude takto pojistén po celou dobu trvani této smlouvy.

Potvrzeni o téchto pojisténich prodavajici predklada do péti kalendafnich dntt od doruceni
vyzvy kupujiciho k plnéni. Prodavajici se tato pojisténi zavazuje udrzovat v platnosti az do
skonceni zaru¢ni doby na zbozi a v této dob€ je povinen na vyzvu kupujiciho predlozit do 5
kalendarnich dnti doklad o platnosti a rozsahu pojisténi.

Prodavajici je povinen uchovévat veSkerou dokumentaci souvisejici s realizaci pfedmétu smlouvy
vcetné tcetnich doklad@t minimdalné po dobu 10 let od podpisu smlouvy. Pokud je v ¢eskych
pravnich predpisech stanovena lhtita delsi, bude pouzita tato delsi Ihata.

Prodavajici je jako osoba povinna dle § 2 pism. e) zakona ¢. 320/2001 Sb., o financni kontrole ve
vefejné sprave, spolupisobit pfi vykonu finan¢ni kontroly, mj. umoznit fidicimu organu
pfistup i k tém ¢astem nabidek, smluv a souvisicich dokumentti, které podléhaji ochrané podle
zvlastnich pravnich pfedpisti (napf. obchodni tajemstvi, utajované skutecnosti), a to za
predpokladu, Ze budou splnény pozadavky kladené pravnimi pfedpisy (napf. zakon ¢.
255/2012 Sb., kontrolni fad).

VIIL
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Sankce
Prodavajici je v pfipadé prodleni se splnénim povinnosti dodat zboZi fadné a vcas povinen
zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 0,2 % z celkové kupni ceny zbozi véetné DPH, a to

za kazdy i zapocaty den prodleni.

Prodavajici je povinen v pripadé prodleni s plnénim ve lhtitach stanovenych v odstavcich 5.4.3.
a 5.4.6. této smlouvy zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 500 K¢ za kazdy i zapocaty

den prodleni.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 500 K¢ za kazdy zapocaty
den, o ktery bude prekrocena lhiita dle odstavce 5.4.4. této smlouvy. V pfipadé soubéhu
smluvni pokuty za prodleni s terminem pro odstranéni vady s jinou smluvni pokutou dle této
smlouvy se bude od okamziku, kdy nastal tento soubéh, uplatiiovat dale jiz pouze smluvni

pokuta za prodleni s terminem odstranéni zavady.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu smluvni pokutu ve vysi 500 K¢ za kazdy i zapocaty
den prodleni s pfedlozenim platného dokladu o pojisténi od vyzvy kupujiciho dle odstavce 6.

7. této smlouvy.

Zjisti-li kupujici poruseni kterékoliv povinnosti vyplyvajici z Cestného prohlaseni (¢l. 2.9), je

prodavajici povinen uhradit smluvni pokutu ve vysi 5 000 K¢ za kazdy zjistény ptipad.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 2.000 K¢ v
pripadé, Ze porusi povinnost uvedenou v ¢lanku 2.6, 2.7 nebo 2.8 této smlouvy, a to za kazdy

zjistény pfipad a za kazdou ze zajisténych povinnosti.

Prodavajici je povinen zaplatit kupujicimu jednorazovou smluvni pokutu ve vysi 2.000 K¢

ukdze-li se jakékoli jeho prohlaseni v této smlouvé jako nepravdivé.

Smluvni pokuta za kazdy jednotlivy pfipad poruseni zakazu koufeni a pozivani alkoholickych

napoji nebo jinych omamnych a psychotropnich latek v misté dodani ¢ini 5.000 K¢.

Ujednani o smluvni pokuté nemd vliv na pravo kupujictho pozadovat ndhradu skody, a to
nahradu skody v plném rozsahu vedle smluvni pokuty. Za skodu se povazuje i tiplata, kterou
kupujici uhradil tfeti osobé za provedeni ¢innosti (napf. vySetfeni), které kupujici nemohl pro
vadu zbozi této osobé provést. Splatnost smluvni pokuty se sjednava ve Ihiité 14 dnti ode dne

doruéeni vyzvy kupujiciho k jeji thradé.

Kupujici se zavazuje, pro ptipad s thradou jakékoliv opravnéné vyfakturované castky uhradit
prodavajicimu zakonny urok z prodleni z dluzné castky, za kazdy zapocaty den prodleni
s tthradou dluzné castky.
VIIL
Platnost a tcinnost smlouvy

Tato smlouva nabyva platnosti dnem jejiho podpisu obéma smluvnimi stranami a G¢innosti

dnem jejiho zvefejnéni v registru smluv.

10
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8.2. Smluvni strany berou na védomi, Ze tato smlouva bude v souladu s platnou pravni tpravou
uvefejnéna v registru smluv vedenym Ministerstvem vnitra, kdyZz smluvni strany se
zvefejnénim této smlouvy v registru smluv vyslovné souhlasi. Smluvni strany prohlasuji, ze
tato smlouva neobsahuje obchodni tajemstvi a nedopadaji na ni ani jiné vyjimky, pro které by
tato smlouva, ¢i jeji cast, nemohly byt v registru smluv uverejnény. Uvefejnéni této smlouvy
v registru smluv se zavazuje zajistit kupujici, kdyZz tuto smlouvu se zavazuje uvetejnit bez

zbyte¢ného odkladu po jejim podpisu.

IX.
Ukonceni smlouvy

9.1. Kupujici je opravnén od této smlouvy ci jeji ¢asti odstoupit vedle piipadt sjednanych v této
smlouvé (zejména dle odstavce 5.4.1. této smlouvy) a dtivodli stanovenych v zakoné pokud:

a) je prodavajici v prodleni s dodanim zbozi ¢i jeho ¢asti po dobu delsi nez 15 kalendainich
dnu;

b) je prodavajici v prodleni s plnénim jakékoli jiné povinnosti ¢i zavazku plynouciho z této
smlouvy del$im nez 15 kalendainich dnt (mezni prodleni), a toto prodleni neodstrani a
nasledky nenapravi ani v pfiméfené lhité urcené kupujicim po uplynuti mezniho prodleni
v pisemné vyzve k naprave;

c) se ukaze jako nepravdivé prohlaseni prodavajiciho uvedené v odstavci 6. 6. této smlouvy,
nebo pojisténi prodavajiciho pozbude platnosti;

d) bude vici prodavajicimu zahdjeno insolvencni fizeni nebo jiné obdobné fizeni;

e) bude vidi prodavajicimu zahajené exekucni fizeni ¢i fizeni o vykon rozhodnuti nebo fizeni
k vymozeni ¢astky ulozené spravnim organem, vcetné prislusného finan¢niho tradu; nebo

f)  prodavajici rozhodne o vstupu do likvidace nebo o jeho vstupu do likvidace bude
rozhodnuto soudem.

9.2. Prodavajici je opravnén od této smlouvy odstoupit pouze v piipadé, Ze kupujici bude
v prodleni se zaplacenim po pravu vyfakturované kupni ceny zboZi ¢i jeji ¢asti nejméné po dobu
30 kalendainich dnti, kupujici byl na toto své prodleni po uplynuti lhiity 30 kalendainich dnit
pisemné upozornén a k tthradé nedoslo ani do 10 kalendainich dnti ode dne, kdy kupujici
obdrzel pisemnou vyzvu prodavajiciho thrade.

9.3. Odstoupeni od této smlouvy musi byt pisemné a musi byt doruceno druhé smluvni stran€.
Zavazky z této smlouvy se rusi ke dni doruceni odstoupeni druhé smluvni strané. V takovém
pripadé jsou strany povinny provést vypofadani a vratit si vse, co podle této smlouvy od druhé
smluvni strany dostaly, pfiéemz je na kupujicim, zda poskytnuté zbozi dle této smlouvy
prodavajicimu vrati, nebo si jej ponechd. Ponecha-li si kupujici zbozi poskytnuté dle této
smlouvy nebo jen jeho ¢ast, neni prodavajici povinen vracet kupni cenu ¢i jeji odpovidajici cast.
Odstoupenim od smlouvy vSak neni dotéen narok na ndhradu jmy nebo smluvni pokuty dle
této smlouvy.

X.
Zvlastni ustanoveni

10.1.  Vyhrazena zména zavazku
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Zadavatel si v ramci vefejné zakazky vyhradil moznost zmény zavazku, a proto si strany
ujednavaji zZe, pokud by se do doby dodani stal ptivodné dodavatelem nabidnuty vyrobek
nedostupnym, nebo dostupnym s obtiZzemi, napiiklad v del$im ¢asovém intervalu, mtze byt
ptivodné nabidnuty vyrobek nahrazen jinym funkcéné shodnym, ktery bude stejné nebo vyssi
kvality, nez ptivodné nabidnuty vyrobek, nezméni se cena, nebo bude cena nizsi, nez ptivodné
nabidnutd, a vyrobek bude nadale splfiovat minimalni pozadavky kupujiciho. Pokud navrhne
prodavajici zaménu vyrobku, dolozi kupujicimu vSechny doklady potfebné k posouzeni
technickych parametrti nabizeného vyrobku. Pokud budou splnény vsechny v tomto odstavci
uvedené podminky, kupujici zaménu odsouhlasi bez zbytecného odkladu. Strany se mohou
dohodnout na zaméné€ i ¢asti plnéni. Pokud bude nabidnut vyrobek za nizsi cenu, dojde ke
snizeni kupni ceny adekvatneé.

Neni-li vySe v této smlouvé sjednano jinak, tuto smlouvu lze ménit nebo zrusit pouze pisemnou
dohodou (dodatkem) smluvnich stran. Zména smlouvy jinou formou nez pisemnou formou se
nepfipousti, a to s vyjimkou zmény povéfené osoby z této smlouvy. Zménu povérenych osob
ze smlouvy je prislusnd smluvni strana opravnéna provést jejich prokazatelnym sdélenim
druhé smluvni stran€.

Pokud neni sjedndno ve smlouvé néco jiného, fidi se prava a povinnosti smluvnich stran
¢eskym pravnim fadem, zejména zakonem ¢. 89/2012 Sb., obcanskym zakonikem. Smluvni
strany vyslovné sjednavaji, ze vyluéuji jakékoliv pouziti a aplikaci Umluvy OSN o smlouvach
o mezinarodni koupi zbozi, pokud by se jinak vzhledem k charakteru smluvnich stran
aplikovala.

Prodavajici na sebe prebird nebezpe¢i zmény okolnosti dle § 1765 zak. ¢. 89/2012 Sb.,
obcanského zakoniku, a nebude se domahat obnoveni jednani o smlouvé, ani pokud by doslo
ke zméné okolnosti tak podstatné, Ze zmeéna zalozi v pravech a povinnostech stran zvlast hruby
nepomér znevyhodnénim jedné z nich bud neimérnym zvySenim ndakladti plnéni, anebo
neumérnym snizenim hodnoty predmétu plnéni.

Prodavajici neni opravnén postoupit jakoukoliv svoji pohledavku, a to ani ¢ast pohledavky za
kupujicim, ktera vznikne na zakladé a/nebo v souvislosti s touto smlouvou, ani k ni zfidit
smluvni zastavni pravo, ani postoupit svoje smluvni postaveni z této smlouvy na tfeti osobu.

Smluvni strany sjednavaji, ze prodavajici neni opravnén zapocist si jakoukoliv svoji penézitou
pohleddvku za kupujicim, a to ani c¢ast své pohledavky, vcetné pohledavek ziskanych
postoupenim, viici jakékoliv penézité pohledavce kupujicitho za prodavajicim.

V pripadé, Ze nékteré ustanoveni této smlouvy je nebo se stane neucinné, ziistavaji ostatni
ustanoveni této smlouvy ticinna. Strany se zavazuji nahradit net¢inné ustanoveni této smlouvy
ustanovenim jinym, ucinnym, které svym obsahem a smyslem odpovida nejlépe obsahu a
smyslu ustanoveni ptivodniho, net¢inného.

Doruceni tkonti podle této smlouvy probéhne elektronicky, osobné oproti podpisu pripadné
doporucenou postou. Zasilaci adresy odpovidaji adresdm v zahlavi této smlouvy. Zasilaci
adresa miize byt jednostranné pisemnym ozndmenim prislusné smluvni strany zménéna
s ucinky od dne doruceni takového pisemného oznameni. Zasilka se povazuje za dorucenou
téz v pfipadé, jestlize adresat odmitne zasilku pfevzit nebo ji nevyzvedne ve lhité stanovené
drzitelem postovni licence. V takovém pfipadé se za den doruceni povazuje prvni den uloZeni
zasilky u provozovatele postovni licence.

Smluvni strany se zavazuji, Ze jakékoliv spory vyplyvajici z této smlouvy budou fesit nejprve
smirné. Za tim dcelem se zejména zavazuji podavat si bezodkladné jakdkoliv vysvétleni
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Priloha ¢. 3

nejasnosti a v pfipadé potieby se setkat za ti¢elem smirného urovnani sporu. Pokud by nevedla
smirna jednani k vyfeseni sporu, smluvni strany vyslovné sjednavaji mezinarodni pfislusnost
¢eskych soudti, kdyz vSechny spory vznikajici z této smlouvy a v souvislosti s ni budou
rozhodovény s koneénou platnosti u obecnych soudit Ceské republiky dle sidla kupujiciho
v dobé zahdjeni soudniho fizeni.

10.10. Pokud bude tato smlouva uzavirana v listinné podob€, bude vyhotovena v 5 stejnopisech,
z nichz kupujici obdrzi ¢tyfi a prodavajici jeden stejnopis.

10.11. Zastupci stran prohlasuji, Ze se seznamili s obsahem této smlouvy, nemaji k ni pfipominek a
tuto uzaviraji svobodné, vazné, védomi si vsech jejich disledkti. Zastupci stran vyslovné

prohlasuji, Ze tuto smlouvu podepsali jako osoby opravnéné za strany jednat a tyto zavazovat.
10.12. Nedilnou soudasti této smlouvy jsou tyto pfilohy:

Ptiloha ¢. 1 — Technicka specifikace;

Priloha ¢. 2 — Tabulka plnéni minimalnich pozadavki;

Priloha ¢. 3 — Zavazny vzor Predavaciho protokolu;

Piiloha ¢&. 4 — Cestné prohlageni k socidlné odpovédnému pInéni (oddélend piiloha)

Za kupujiciho Za prodavajiciho

Mgr. Martin Cervicek Ing. Jan Navratil

Hejtman Kralovéhradeckého kraje Arjo Czech Republic s.r.o.

Elektronicky podpis =27.4.2022
Certifikét aptora podpisu :
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VAROVANI

Z divodu ochrany pred zranénim si pfed pouzivanim produktu vidy prectéte
tento navod k pouziti.

.& Pfecteni navodu k pouZiti je povinné.

e

Zasady vnéjsi upravy a copyright
® a ™ jsou obchodni znaCky patfici skupiné spolecnosti Arjo.
© Arjo 2021.

Protoze nasi zasadou je snaha o neustale zlepsovani, vyhrazujeme si pravo menit vnégjsi
Upravu bez piedchoziho upozomeéni. Tato publikace nebo jeji Casti nesmi byt kopirovany
bez souhlasu spolecnosti Arjo.
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~okujeme vam, ze jste si zakoupili zafizeni
spole¢nosti Arjo

Parker® je soucasti série kvalitnich produktu
uréenvch specialné pro nemocnice. pecovatelske
ustavy a jina zdravotnicka zafizeni.

Pokud mate néjake dotazy ohledné obsluhy nebo
udrzby zafizeni od spolecnosti Arjo. nevahejte nas
kontaktovar.

Duakladné si pfec¢téte tento Navod k pouziti.
Pred pouzitim vany FParfker si pfe¢téte cely tento
Navod k pouzin. Informace obsazené v tomto
Ndavodu k pouZiti jsou naprosto nezbvtné pro spravné
pouzivani a udrzbu zafizeni, pomohou vam jej
ochranit a zajisti. aby zafizeni slouzilo k vasi plne
spokojenosti. Cast mformaci obsazenych v tomto
Nevod k pouziti je dalezita pro vasi bezpecnost,

a proto je nutné si navod predist a porozumét mu.
aby nedochazelo k pripadinym drazam.

Nedovotené upravy jakéhokoliv zarizent spoleCnosti
Arjo mohou ovlivnit jeho bezpeénost. Spole¢nost
Arjo neponese odpovédnost za Zadné nehody. Skody
nebo nedostate¢nou funker. které budou dusledkem
neopravnénveh modifikaci jejich produkta.

Zavazna nezadouci pfihoda

Pokud se v souvislosti s timto zdravotnickym
prostfedkem vyskytne zdvazna nezadouct pithoda
ovhiviiujici uzivarele nebo pacienta. pak by jruzivatel
nebo pacient méli ohlasit vyrobei &1 distributorovi
zdravotnického prostredku. V Evropske unu by
uzivatel mél zavaznou nezédouci prihodu rovnéz
ohlasit prislusnému organu v ¢lenskem staté.

v némz se nachazi.

Servis a podpora

Purker Bath musi byt podrobena pravidelné udrzbé.
abv byla zajisténa bezpeénost a provozni postupy
vaseho produktu. Viz ¢ast Fece a prevemtivai idrzha
na strané 42

Pokud potrebujete dalsi mformace, kontaktujte
spole¢nost Arjo. kterd vam muze nabidnout
komplexni programy podpory a tdrzby

k maximalizaci dlouhodobé bezpecnost,
spolehlivostr a hodnoty tohoto produktu.

V pfipadé. ze pozadujete nahradni dily, kontaktujte
spole¢nost Arjo. Kontaktnf informace najdete na
posledni strance tohoto Navodin k pouiti.

Definice pouzité v tomto Navodu
k pouZiti

VAROVANI

Vyznam:

Bezpecnosmi varovani. Nepochopeni nebo nedodrzent
tohoto varovani miZze vést ke zranéni vas nebo jinych
osob.

UPOZORNENI

Vyznam:
Pripadné neuposlechnuti téchto instrukel mize vést
k poskozeni jednotlivych dilii nebo celého zatizeni.

POZNAMKA

Vyznam:
Toto je dulezita informace tykajici se spravného
zpusobu pouzivani systému nebo zafizent.

Vyznam:
Nazev a adresa vyrobcee.




Indikace k pouziti

Vana Parker je urcena pro asistovane koupans
a sprchovanit zavislych pacienty khientu v
nemocnicich a pecovatelskveh zarizenich.

P11 koupani musi asistovat nalezité vvskoleny
pecovatelsky personal. ktery je pfimérené znalv
pec¢ovatetského prostiedi, béznych postupu a
procedur a postupuje v souladu s pokyny uvedenymi
v tomto navodu k pouziti. Presun do vany musi byt
provadén pomoci vhodného prostiedku pro presun.

Vana musi bvt dezinfikovana podle pokynt
v navodu k pouziti.

Vana Parker by méla bvt pouzivéana pouze
k G¢elim uvedenvm v tomto navodu k pouziti.
Jakekoli jiné pouziti je zakazano.

Indikace pouziti

Vana Parker muze byt pouzivana k uleve ¢1
kompenzaci zraneni ¢1 invahdity zavislych
osob s omezenou mobilitou.

Posouzeni pacienta/klienta

Doporuéujeme. aby pecovatelska zatizeni
zavedla do praxe pravidelné posuzovani.

Osetrujici personal by mél nejprve jednotlivé
pacienty klienty posoudit podle nasleduyicich
kritérii:

« Hmotnost pacienta klienta nesmi prekro¢it 210 kg
(max. hmotnost pacienta klienta).

« Vanu mohou pouzivat aktivni a poloaktivni
pacienti klienti (tj. schopni sedét vzpfimené na
strané luzka nebo na toaleté). v pripadé potieby
Je nutno pouzit spravny prostfedek pro pfesun.

» Pacientr’klienti bez schopnosti samostatné
opory (1. schopnosti sedét vzpiimené s oporou)
mohou vanu pouzivat pouze se stropnim
zvedakem a dvoubodovym zavésnym ramenem
s poutkovym vakem pro presun a koupani.

+ Pacient klient by mel bvt schopen porozumét
pokynum a reagovat na ne nebo by mel mit jiste
fvzické schopnosti poliybu. aby byla zajisténa
bezpeéna poloha béhem koupani.

Jestlize pacient 'klient nespliiuje tato kriténa.
Je nutné pouzit alternativni zarizeni nebo systém.

Instalacni pozadavky

Zatizeni se musi pouziyat pouze k vvie
uvedenym ucelum a musi byt mstalovano
v souladu s Pokyvny pro montaz a instalaci.
které lze nahradit pouze mistnimi predpisy.

Predpokladana zivotnost

Neni-li uvedeno jinak. predpokladana zivotnost
tohoto zaiizeni je deset (10) let za predpokladu.
ze Je pravidelné provadéna jeho preventivii
adrzba v souladu s pokyny uvedenvmi v ¢asti
Péce a preventivni udrzba. v Pokynech pro

montaz a mstalacr a v seznamu nahradnich dilu.

Certifikat ap

3922 16:02:24-000 +01:00
=

Platnost do : 36.

Jméno : Mgr.
Vydal : Post!



toc
0010+ 000-+C-T0:9T €TOT

.21 ezpeénostni pokyny

VAROVANI

Z duvodu ochrany pfed zranénim klienta
nebo osetfujiciho personalu nikdy
zarizeni neupravujte nebo nepouzivejte
nekompatibilni dily.

VAROVANI

Abyste zabranili nebezpeci vybuchu

nebo pozaru. nikdy nepouzivejte zafizeni
v prostfedi s nadmérnym obsahem kysliku,
v pfitomnosti zdroju tepla nebo hoflavych
anestetickych plyna.

VAROVANI

Aby nedoslo k drazu elektrickym proudem,
nikdy nepouzivejte v blizkosti zafizeni jiné
elektrickeé zafizeni.

VAROVANI

Z duvodu ochrany pred zranénim nikdy
neponechavejte klienta bez dozoru.

VAROVANI

Z divodu ochrany pred pfevrhnutim pouzi-
vaného zafizeni nezvedejte Ci nespoustéjte
jiné zafizeni v jeho blizkosti a davejte pfi
spousténi pozor na stacionarni objekty.




Pripravy

Pripravy v misté instalace

Pred instalaci Parker Bath musi byt
dokoncena podiaha a stény v pozadovaném
misté.

Material: Podlaha musi byt z materialu. ktery
neklouze. a musi byt rovna

Sklon podlahy: Pti pouziti podiahoy¢ho odpadu
nesmi sklon k odpadu prevysit hodnotu 1:50.

Pripevnéni k podlaze: Konstrukce podlahy musi
umoziiovat piipevneéni pomoci sroubu.

Ukony pred prvnim pouzitim

(11 kroku)

I Zkontrolujte pohledem. zda neni poskozen obal.
Vypada-li. Ze pfi prepraveé doslo k poskozeni
produktu. podejte reklamaci u prislusneho
plepravce.

2 Obal by mél byt recvklovan podle mistnich
V Vi rec) b
predpisti.
3 Instalace Purker Bath musi byt provedena

kvalifikovanym personalem. Viz Navod kmoniaZi

ainstalact.

4+ Zkontrolujte. zda jsou dodany vsechny dily
produktu. Porovnejte s ¢asu Oznadceni dil na
strané & Pokud néktery dil chybi nebo je
poskozen — produkt NEPOUZIVEJTE.

'th

Vybalte rué¢ni ovladade z platoveho obaly.
6 Prectéte st Navod k pouZiil.

Dezinfikujte produkt podle pokvnu v ¢asts Pokyny
k cisténi a dezinfekei na strané 28.

~J

8 Proved'te zkousku funkénosti. Viz ¢ast Péce
¢ preventivig tidirzba na strané 42

9 Urcete misto. kde bude tento Ndvod k pouZiti
ulozen. a kde bude pro uzivatele neustale a snadno
pristupny.

10| VAROVANI

Aby nedoslo k opareni, musi byt
smésovac vody zkalibrovan. Kalibra¢ni
postupy musi provést odpovédna
| organizace.

Zajistéte, aby byl termostaticky smésovac Purker
Barh zkalibrovan podle Navodis k monidZi

a instalaci kvalifikovanym personalem nebo
technikem spole¢nost Arjo.

[T Meéjte pripraven zachranny plan pro piipad
nouzove situace v souvislost s klientem.

Ukony pred kazdym pouzitim
(3 kroky)

I Zkontrolujte. zda jsou véechny dily na svém misté
Porowvneyte s &asti Oznadeni dilir na sirané .

2 Pokud nekery dil chybinebo je poskozen —
produkt NEPOUZIVEIJTE.

i VAROVANI

Aby nedochazelo ke kFizové kontami-
naci, vzdy dodrzujte pokyny k dezinfekci
‘v tomto Navodu k pouZiti.

Pred kazdym pouzitim je nutné Parker Bail
vycistit a vydezintfikovat podle ¢asti Pokyiny
k cisiéni a dezinfekci na strané 28,

POZNAMKA

Mate-li néjaké dotazy, obratte se na mistniho
zastupce spoleénosti Arjo nebo na oddéleni
podpory a sluzeb. Kontaktni Cisla najdete na
posledni strance tohoto Navodu k pouZiti.
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iznaceni dilu

Spoust na rukojet:
Popistné tladitke

Konektor USB
(s volttelnym systemem Soimnd & Fision)

USB pamét
(s volitelnvm systémem Sound & Fision)

Dezinfekéni prutokomer
(s moznost dezintekce)

Ruéni ovladani sytemu Sound & Vision
(s volitelnym systémem Sound & Fision)

Rukojet dezinfekenf sprehy (s moznosti
dezinfekce)

Blokovact madlo dveri
Sprchovy stojan (pouze VB)
Plnici hubice

Drzak sprehy rukojet sprehy
Notzovy vypinac

Drzadlo

Ru¢ni ovladac

Krvt

(s moznosti dezinfekce nebo s volitelnym
systémem Sound « Fision)

Ovladaci panel

Pant dveri

Svétla systému Sownd & Fision
(s volitelnym systémem bmmu’ & Fision)

Knofliky ¢idel vody (3 ks)

Odtok

Ovladaci knoflik odtoku s ntegrovanym
povrchovym piepadem

Dezinfekénioplachovact vstup
(s volitelnym systemem A Spa)

Koupaci vana k

Trysky systému Air Spa (9 ks)
(s volitelnym systémem Atr Spa)

Vvskové nastavitelné nohy

(3]
O

Prihradka pro lahev s dezmtekénim prostredkem

{s moznost! dezinfekce)

Reproduktory systemu Sownd & Fision
(s voliteinym systémem Sound & Vision)

ezinfekéni saci ¢ast
(s moznost dezinfekce)

Lahev s dezinfekénim prostifedkem
(s moznosti dezinfekce)

Kli¢ky od pithradky pro dezinfekéni prostiedek

(s moznostt dezinfekce)
Opérka hlavy (ptistuSenstyi)
Zadové opérky (prisiusenstvi)

Opérka nohou (ptislusenstvi)

Typ B, Pouzita ¢ast.
Stupen ochrany — Ochrana proti
zasazeni elektrickym proudem
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LED kontrolka mdikace sprchy

Zobrazen! teploty naH é éné vody a spreiy

s ochranou V!OH opa

Zobrazeni eploty vody ve vané

obaleni

T

LED. indikaror funkce zablokovani
Smésovaci pomér teple a studené vody

LED, indikator dezinfekéntho prostredku ZAP
VYP (volitelné)

Dezinfekce ZAP VY P (volitelné)

s ochranou prot:

10

0

N

10

EEN (O8]

tn

14

15

13

Automatické napousténi ZAP VYP

Sprcha ZAP VY P

Systém A\ Spa — celéd vana ZAP Intenzita VYP
(volitelné

Svstém Air Spa — prostor pro nohv ZAP/ Intenzita:
3 b I 3

VYP (volitelnd)

2 Zablokovani funkei ZAP VYP

Knoflik pro nastaveni teploty vody
I Pion )

LED. mndikdror zalozni baterie

LED. sitovy indikator
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Rucéni oviadac

]

1.2

(FF]

tn

Zvednut vany
Spusteni vany
Naklonéni vany do vzpiimeneé polohy

Naklonén! vany do naklonéne polohy

Systém Air Spa - cela vana ZAP Intenzita' VY P (volitelné)

Systém A Spa — prostor pro nohy ZAP Intenzita’ VYP
(volitelné)

Ru¢ni ovladac¢ systému Sound & Vision®

(volitelné)

I LED - indikator ¢innosti

2 Svétlo systému Sound & Vision — ZAPVYP
3 Automaticka zména barvy svétla ~ ZAP'VYP
4 MP3 prehrava¢ ZAP PAUZA

S Snizeni (-) hlasitost1

6 ZvySeni () hlasitosti

7 Posun MP3 skladby vpied

S Posun MP3 skladby vzad

11
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Ovladaci knoflik odtoku
Otocenim oviadacim knotlikem odtoku ve vané oteviete
b a zaviete zatku vypousténi vany. (viz obr. 1)
»  Oteviit — otocit smérem doprava
(: o +  Zaviit — otocit smérem doleva
Ovladaci knoftlik odtoku je vvbaven zabudovanym povrchovym
prepadem. ktery brani pfeteéent vany.

_ Funkce Auto Fill

g Funkce automatického napousténi predem naplnf prostor
pro nohv (viz obr. 2)

« Funkce se aktivuje stisknutim tlacitka automatického
napousténi g

_ « Po dosazeni nastavené hiadiny se napousténi automaticky

I = ( zastavl,

*  Po dalsim stisknut tlacitka automatického napousténi lig
S bude napoustént pokracovat dalsich 60 s.

S « Napousténi muzete kdykoliv zastavit stisknutim tlaéitka
automatického napousténi vody Iis

Ochrana proti opareni

Pokud je dosazeno nebezpedné teploty 45 °C (113 °F}, vypne

elektronicka ochrana proti opateni vodu za 10 sekund.

» Aktivovana ochrana proti opareni: v obou teplomérech
bude bhikat zluta kontrolka a bude slySet pipani.

Pokud se zapne ochrana proti opalenl. pfemistéte klienta

do bezpedi. Pestaiite vanu pouzivat a kontaktujte servisniho

technika spole¢nosti Arjo.

Zobrazeni teploty
Parker Buth zobrazuje dva teploméry:

Obr. 3 .
(viz obr. 3)
 d A
== ] ° o « Horni teplomeér: Ukazuje teplotu napoustént nebo sprchy.
g CC.LC |4 n’f Pokud neni napousténi nebo sprcha zapnuta. na displeji
X ) se zobrazi ” 2
’ ) Béhem dezinfekce disple) zobrazuje teplotu dezinfekéni
i o g Smeést.
& CL. U u + Dolni teplomér: Ukazuje aktualni teplotu vody ve vané.
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Obr. 4

Obr. 5

Pojistné tlacitko

Obr. 6

Nouzové zastaveni

« Susknutim nouzového vypinae zastavite viechny funkce.
(viz obr. 4)

+ Nouzovy vipinac se uvolni oto¢enim smérem doprava.
(viz obr. 4)

Pokud byl nouzovy vvpinac¢ pouzit z divodu poruchy,

prestante vanu pouzivat a kontaktujte technika

spole¢nosti Arjo.

Rukojet sprchy

Rukoyet” sprchy je umisténa v drzaku nebo na stojanu

(viz obr. §)

+ Sprchu pustite stisknutim tla¢itka sprchy G Rozsviti se
zelena LED kontrolka.

»  Vodu je mozné regulovat susknutim spousté na rukojeti
sprchy. Podrzeninm spousté zajistite konstantni pratok vody.

Pro dosazeni kontinualniho proudu vody bez nutnosti drzet

spoust provedte nasledujici:

« Susknéte spoust’ a zmacknéte pojistné tlacitko na boku
drzadla. Voda bude dale proudit bez nutnosu mackat spoust’.

+ Tuato funkci odjistite stisknutim spouste na dizadle a pojistne
tlatitko samo vyskoéi.

Zablokovani funkci

Stisknutim tlacitka zablokovani funkci na ovladacim
panelu se zablokuji vsechny funkce s vyjmkou nasledujicich:
* ochrana proti opaieni

* nouzove zastaveni

Napitklad kdvz aktivujete zablokovani funkci béhem
sprchovant. sprchu je mozne vypnout az po deaktivaci
zablokovani funkci.

LED kontrolka zablokovani funkci blika zluté. kdyz je funkce
aktivovana.

Blokovani dvefi

Parker Buth ma kliku, ktera funguje jako pojistka dveti.
Klika musi byt zarovnana s nalepkou zobrazujici otevieny
nebo zavieny zamek. (viz obr. 6)

«  Odemknuti dveri: stisknéte kliku dveii dolu. az bude
zarovnana s nalepkou zobrazujici otevieny zamek. (A)

« Zajisténi dveri: zatlacte kliku dveri nahoru. az bude
zarovnana s nalepkou zobrazujici zavieny zamek.
(Muze byt zapotrebi jista fvzicka sila.) (B)
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Systém Air Spa (volitelné)

Parker Bath se systémem Ar Spa vmoziuje koupajicim
se osobam pohodiné sedét a uzit st masaze vzduchovymi
tryskami ve vodé.

Tlacitko ﬁ svstém Air Spa pro vanu a tlacitko E; systém
Aur Spa pro prostor pro nohy maji dveé nastavitelne intenzity.
Maximalni doba koupele je 15 minut,

Systém A Spa je mozné aktivovat bud pro celou vanu.
nebo jen pro prostor pro nohy.

POZNAMKA
Pouziti systému Air Spa s mydlovou vodou muze
vyvolat nadmeérné pénéni.

Systém Sound & Vision® (volitelné)

VAROVANI

Pro vylouéeni nebezpeci Urazu elektrickym
proudem pouzivejte do konektoru na vané pouze
USB pamét.

POZNAMKA

Ovladani ru¢niho oviadace nebo ovladaciho
panelu v blizkosti elektrickych zarizeni muze
vést k nezamyslenym problemtm v kompatibilité

s jinymi zafizenimi.

Zasuvka USB je umisténs za Krytem. (viz obr. 7)

+  Odsroubujte cerné vicko prott sméru chodu hodinovych
ruciéek, abyste se dostali k zasuvce USB (A). a zapojte
pamét’ systému Sound & ision (B).

«  Pokud ch ete ve vané zapnout barevna svétla, stisknéte

' 0 @ A svéte] systému Sound & Tision na ruéaim
act systému Sound & Vision.

«  Dal$im stisknutim tlacitka EE svétel systému Sownd &

Visionn zménite barvu svétla.
«  Stisknutim tlaci tel systému Sonnd & Fision

na 2 s svétla vypnete.

«  Pro spusténi rotace ruznych barevnych svétel stisknéte
tlacitio E automatickeé zmény barvy svétia systému
Sound & Tision,

Pokracujre s kroky na ndasledujici strané.
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Obr. 8

»  Pokud cheete pustit hudbu. stisknéte tlacitko MP3 na
ruénim ovladadi systému Sound & Fision. Cist lze pouze
souborv MP3 a soubory z korenového adresaie (nikoli ve
~slozkach™).

«  Kdvzjesystem Sound & Vision zapnuty. blika LED kontrolka
na ruénim ovladaci.

POZNAMKA

Hudebni funkce se automaticky zastavi 30 minut po
aktivaci. Pokud chcete mit pusténou hudbu trvale,
stisknéte tlacitko pfehravace MP3 na rué¢mim ovladaci
systéemu Sound & Vision.

POZNAMKA

Systém Sound & Vision se zastavi automaticky

30 minut po aktivaci. Pokud chcete mit trvale pusténa
svétla, stisknéte tlacitko ZAP/VYP svétel systému
Sound & Vision na ruénim oviadacdi systému Sound &
Vision.

Dezinfekéni jednotka (volitelné)
Parker Barh ma zabudovanou volitelnou dezinfekéni jednotku.
(viz obr. 8)

Vicko lahve dezmtekeniho prostiedku je nastavitelné a reguluje
pomeér mezi dezinfekénim prostfedkem a vodou. Lahev je
umisténa v uzamykatelne ptihradce mezi nohani vany.

Za krytem Je dale umisténa rukojet’ dezinfekéni sprchy
a prutokomér.

Pouziti dezinfekéni jednotky:

I Jednotku aktivujte stisknutim tla¢itka dezinfekce 5
a piidrzenim na 5 s.

8]

Kontrolky LED se rozsviti zelené.

3 Pokud je lahev s dezmfekénim prostfedkem prazdna. zaéne
pi1 stisknuti tlaéitka dezinfekce LED konuolka blikat.
Zazni pipnuti a neni mozné vanu dezinfikovat.

Vymerite lahev s dezinfekénim prostiedkem za plnou a opakujte
akci (viz Cast Fyména lahve s deziatelcnim prostiedkem na
strané 30).

15
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Zalozni baterie

Baterie bude fungovat jako zalozni zdroj pro pfipad vvpadku
proudu. Béhem této doby je mozné pomoct klientovi opustit
vanu. Pit napdjeni ze zalozni baterie funguje ve vané viechno
s vyjimkou funkce automatickeho napousténi. systému Air Spa
a svsténu Sewnd & Fision.

Pokud baterie béhen vvpadku proudu nefumru'e. obrat'te se
o =
na technika S’QOiGéﬂOSﬁ A!]O.

UPOZORNENI

Nikdy neumist'ujte klienta do vany, kdyz je zhasnuty
indikator napajeni na ovladacim panelu. Vana musi
byt zapojena do el. zdsuvky, protoze by se baterie
mohla vybit.

Pokud dojde k potizim, kontaktujte technika
‘spoleénosti Arjo.

Uroveri nabiti baterie kdyz neni pfipojeno sitové
napajeni.

Sviti zluta LED Vana neni pfipojena k el. sili
kontroika

Vana neni pripojena k el. siti a
Blika zluta LED | baterie se vybiji.
kontrolka Kdyz je Parker Bath pripojena k el.

siti, baterie se automaticky nabiji.

Obr. 9 LED kontrolka | Piipojte Parker Bath k el. siti, aby
nesviti se baterie nabila.

Opérka hlavy, zadové opérky a opérka nohou
— (prisiusenstvi)
Pro zvvéseni pohodii klienta jsou k dispozict dalsi opérky.
I Zadové opérky maji piisavky. aby je bylo mozné snadno
R . (40 L upevnit na vanu. (viz obr. 9)

Dalsi piislusensn { 1ze objednar od mistntho zastupce Arjo.

}UPOZORNENi

' Opérku nohou vzdy vkladejte na opaénou stranu

}vany, nez jsou dvefe. Pokud byste ji zavésili

na dvere. mohlo by dojit k jejich poskozeni.
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Koupani klienta

2 N
L J ‘t‘ \'\
s L et e
~ - S
Obr. 2
§

Uplna koupel klienta zahrnuje nasledujicich 36 krokdl.

VAROVANI

Abyste zabranili opafeni, vzdy pred nasmérovanim
vody na klienta zkontrolujte teplotu vody holou
rukou. Nepouzivejte rukavice, protoze mohou
izolovat natolik, Zze by mohlo dojit ke Spatnému
odhadu teploty vody. Nasmeérujte proud vody
smérem od klienta.

Napusténi prostoru pro nohy vodou
(kroky 1-3 z 36)

I Vana musi byt ve vodoroyné poloze (viz obr. 1)

2 Zavrete zatku vypousieni vany otoenim oviadaciho knofliku
odtoku smérem doleva. (viz obr. 2)

3 Aktivujte napousténi stisknutim tla¢itka automatického
napousténi [ffg. (viz obr. 3)

» Vyzkousejie teplotu vody holou rukou a nechte klienta.
aby st vodu zkusil. Upravte teplotu vody knoflikem.

» Napousténi se automaticky zastavi, jaknle je prostor pro
nehy naplnén vodou.

Pokrucujte s laoky na nasleduyicd strané.
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Obr. 5

Koupani klienta

(kroky 4-14 z 36)
4 Oteviete dvifka vany stsknutim kiiky smérem dolu.

o

Otevien! dvefi nesmi branit zadna prekéazka. Zdvihnéte
dvitka do piné oteviené polohy.

'VAROVANI

i Aby nedos$lo k padu klienta, musi neustale sedét.

Nastavte vysku vany stisknutim tlacitka nahoru §ig nebo
dolu l! na ruénim ovladaci tak. aby byla vhodna pro
posazeni klienta. (viz obr. 4)

'VAROVANI

Aby nedos$lo k padu klienta, klient se musi p¥i
| vstupu do vany a vystupu z vany drzet madel.

V piipadé potieby pomozte klientowvi posadit se do Parker
Bath (viz obr. 4)

'VAROVANI

Aby nedoslo k padu kiienta, musi neustale sedét.

V pfipadé potfeby ponozte klientovi dat nohy do prostoru
pre nohy. (Viz obr. §)

VAROVANI

Z divodu ochrany pfed zachycenim musi byt
vlasy, paze a nohy klienta udrzovany blizko

' téla a béhem pifemist'ovani musi byt pouzity

' oznaéené uchyty.

Dvefe vany zaviete a zablokujte vytazenim kliky Gpiné
nahoru (je zapotiebi trochu sily). az bude vyrovnana
s nalepkou zablokovani.

Pokracujie s kroky na ndsiedujicl strané.
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Obr. 6

Obr. 7

9

14

VAROVANI

Z duvodu ochrany pfed zachycenim musi byt
viasy, paze a nohy klienta udrzovany blizko
téla a béhem pfemist'ovani musi byt pouzity

oznacené uchyty.

Sklopte vanu stisknutim tla¢itka sklopeni dozadu
na ru¢nim ovladaci.

Nastavte vanu do pozadované pracovni polohy stisknutim

tlacitka neho doln na ruénim oviadaci. (viz obr. 6)

Upravte hloubku vody stsknutim tlaéitka automatického

napousténi ﬁ

« Napousténi se automaticky zastavi po 60 sekundach.

+ Chcete-li zastavit napousténi ditve. stisknéte znovu
tlacitko automatického napousténi

« Dalsim stisknutim tlacitka spustite nové napousténi, opet
v delce 60 sekund

Uprat te teplotu vody otaéenim knofliku teploty na
ovladacim panelu.

Vyzkousejte teplotu vody holou rukou a nechte klienta. aby
st vodu také zkusil. (viz obr. 7)

Zastavte napousténi pri dosazeni pozadovane urovné vody.

Sprchovani klienta
(kroky 15-24 z 36)

13
16

17

Zvednéte rukojet sprchy z dizaku nebo stojanu.
Drzte rukojet sprchy smérem od khenta.
Stisknéte tlacitko sprchy 5 na ovladacim panelu

(LED kontrolka se rozsviti}).

Pokracujre s kroky na ndsledujici strané.
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Obr. 9

[ 41}

i9

VAROVANI

Abyste zabranili opareni, vzdy pfed nasmérova-
nim vody na klienta zkontrolujte teplotu vody
holou rukou. Nepouzivejte rukavice, protoze
mohou izolovat natolik, Zze by mohlo dojit ke
$patnému odhadu teploty vody. Nasmérujte
proud vody smérem od klienta.

Stisknéte spoust na rukojett sprchy a namifte proud vody
smérem od klienta.

Na hornim dispieji se zobrazuje teplota vody sprchy.
Pockejte nékolik sekund. nez se udaj na displej ustali.
V piipadé potlieby upravte tepiotu vody knoflikem.

Rovnéz holou rukou zkontrolujte. ze teplota proudu vody
neni piilis vysoka. (viz obr. 8)

Nechte klienta vyzkousSet teplotu vody rukou. nez na né)
vodu namifite. \ piipadé potieby upravte tepiotu vody
knotlikem. (viz obr. 9)

Chcete-l1 nechat rukojet stisknutou delsf dobu. aktivujte
i pojistnym tladitkem. Pro uvolnéni stisknéte spoust,

Po dokonceni sprchovani stisknéte tlacitko sprchy %
na oviadacim panelu.

Ujistéte se. ze je spoust sprehy odjis 1 ez vratite rukojet
sprchy do drzaku nebo stojanu.

POZNAMKA

Zvednéte vanu, aby bylo mozneé optimainé vyuzit stojan
sprchy, a otolte stojan smérem od klienta, kdyz he
nepouzivate. (pouze VB)

Pokracujre s kroky na ndasledujicl strané
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Systém Air Spa (volitelné)
(kroky 25-25 z 36)

23

K aktivact systému Air Spa pouzijte bud’ tlacitka na
ovladacim panelu nebo na ru¢nim ovladadi.

« K aktivact systému A Spa v celé vané stisknéte tlacitko

’ Aitr Spa—cela vana. Systém Air Spa se spustis nizkou
menzitou v celé vané.

 Pokud stisknete tla¢itko podruhé, zvysi se intenzita
systému Air Spa.

+ Pokud stisknete tla¢itko potreti. system A Spa se zastavi.
« Vyse uvedeny postup plati rovnéz pro tlacitko
systému Air Spa system — prostor pro nohy.

Systém Sound & Vision® (volitelné)
(krok 26 z 36)

26

System Sound & Fision se akuvuje pomoci zasuvky USB
a ru¢niho ovladace systénw Sowid & Tision umisténého
za krytem.

Odsroubujte ¢emé vicko proti sméru chodu hodimovych
rucicek. abyste se dostali k USB zasuvce a zapojte pamét
USB (Viz abr. 10)

Ukonceni cyklu koupani
(kroky 27-35 z 36)

v
L

28

Po dokondeni koupele vvpustte vanu otevienim odtoku.
Otocte oviadact knoflik odtoku smérem doprava.

Prerusované nakloiite vanu do vzpiimene polohy tusknutim
tlacitka nahoru g na ruénim ovladaci. Udrzujte klienta
ve vodé co nejdele.

Mezitim udrzujte klienta v teple sprchovanim horni ¢asti
téla nebo ho piikryjte ru¢nikem.

Kdyz je vana ve vzpiimene poloze. naklonte klienta dopredu
a pozadejte ho, aby se chytil madel. Osprchujte a osuste
horni Cast téla klienta a zabalte ho do ru¢niku, abyste ho
udrzeli v teple. (viz obr. 11)

Spust'te vanu do nejnizsi polohy. (viz obr. 12)

Pokrucujte s kiolky na ndsledujict sirané.
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Zkontrolujte, ze hladina vody je pod trovni dveri.

{viz obr. 13)

Odblokujte a oteviete dvere vany stsknutim kliky smérem
doli a oteviete dvefe nahoru. Otevient dvefi nesmi branit
zadna prekazia

2
(S

V piipadé potfeby jemné uchopte klienta za nohy a osuste
je. nez je polozite na zem. (Viz obr. 14)

5 VAROVANI

§Aby nedosio k padu klienta, klient se musi pfi
‘vstupu do vany a vystupu z vany drzet madel.

Vyndejte klienta z vany a osuste zbvvajici mokré ¢asti

1eho téla.

Dezinfekce po kazdém klientovi

(krok 36-36 z 36)

36 Pripravte vanu pro dal$tho klieata. Vana must byt zcela
dezinfikovana po kazdém pouziti, aby se zabranilo kiizové
kontaminaci. Viz ¢ast Pokyay i Gisiéni a dezinfelei na
strand 28 (Viz obr, 15)

POZNAMKA

Pro zachovani dobrého stavu tésnéni dveri je nechte
pooteviené v dobé, kdy vanu nepouzivate.

ViozZte ruéni ovladac do drzaku oviadace, kdyz ho
nepouzivate.

22



Koupani klienta s pomoci stavéci a zvedaci pomucky

Obr. 2

Obr. 3

=
¥

Parker Baih 1ze pouzivat s produkty Arjo uvedenymi v seznamu
Povolené kombinace v &asti lechnicki vdaje na strané 49.

Presun klienta z pomucky Sara 3000
do Parker Bath

(30 kroku)

I

S

(O8]

6

Do oo

Spustte vanu do nejnizsi polohy.

Zacénéte napoustet prostor pro nchy. (viz obr. 1)

VAROVANI

Abyste zabranili opareni, vzdy pred nasmérova-
nim vody na klienta zkontrolujte teplotu vody
holou rukou. Nepouzivejte rukavice, protoze
mohou izolovat natolik, ze by mohlo dojit ke
Spatnému odhadu teploty vody. Nasmérujte
proud vody smérem od klienta.

Zkontrolujte teplotu vody holou rukou. (viz obr. 2)

Oteviete dvefe vany. Otevieni dvefl nesmi branit zadna
prekazka.

Prevezte klienta do koupelny.

Umistéte vak kolem klienta a pripevnéte ho ke stavéci
a zvedaci pomucce.

Aktivujte stavéct a zvedaci pomucku a zvednéte klienta.
Stahnéte klientovi kalhoty nebo sukni.

Presuiite klienta do Parkei Baih. (viz obr. 3)

Pokracujie s kroky na ndsledujicl strané.
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Obr. 5

10

(W)

Spustte klienta tak. aby dosedl na sedak vany. (viz obr. 4)
Odpojte vak a odsunte stavéci a zvedaci pomucku stranou.
Sviékneéte hom! polovinu téla klienta.

Sundejte klientovi kalhoty nebo sukni.

Nechte klienta vyzkouset teplotu vody v prostoru pro nohy.

5 V pfipadé potieby klienta jemné natocte a umistéte jeho

16

nohy do prostoru pro nohy. (Viz obr. §)

VAROVANI

Z duvodu ochrany pfed zachycenim musi byt
vlasy, paze a nohy klienta udrzovany blizko
téla a béhem pfemist'ovani musi byt pouzity
oznacené uchyty.

Zavtete dvefe vany.

Vykoupejte klrenta postupem popsanym v ¢astt Koupani
Klienta na strané 18

Po skonceni koupaciho cykiu spustte vanu dolu.
Umistéte stavéci a zvedaci pomucku do blizkostt Parker
Bath.

Oteviete dvefe vany. Otevien! dvefi nesmi branit zadna
prekazka.

Jemné natocte klienta a umistéte jeho nohy mimo vanu
a dukladné je osuste. (viz obr. 6)

Polkracujie s kioky na ndasledujici sirané.
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Oblec¢te klienta od pasu nahoru.

Osuste klientovi nohv.

Natahnéte klientovi kalhoty nebo suknr az po kotniky.
Dejte klienta do vaku.

Nastavte vyiku vany tak. az budou nohy klienta na stavéci
a zvedaci pomucce,

Pripevnéte vak k podpére pro stani a vstavani.
Aktivugte zvedak a zvednéte klienta.
Osuste zhyvajict mokré casti tela klienta.

Natahnéte klientovi kalhoty nebo sukni az nahoru.

25

Certifikat ap

Platnost do : 30.1 1.3922 16:02:24-000 +01:00
—=1



00:10+ 000-+T:T0:9T TTOT 11°0€ : Op 1SOWR[d

e 1PGIIeD)

1 oupani klienta pomoci stropniho zvedaku

Obr. 1

Obr. 2

Obr. 3

Parker Burh 1ze pouzivat s produkty Arjo uvedenymi v seznamu
Povolené kombincace v &astt fechnickd tdaje na strané 49,

Presun klienta ze stropniho zvedaku
do Parker Bath

(16 kroku)

]

2

L

A

Zaviete dvele a napustte vanu ve vzpiimené poloze.

Po napustént vanu naklonte a spust’te do nemizsi pelohy.
b t dj 2
(viz obr. 1)

Dejte khenta do vaku.

VAROVANI

Abyste zabranili opareni, vzdy pfed nasmérova-
nim vody na klienta zkontrolujte teplotu vody
holou rukou. Nepouzivejte rukavice, protoze
mohou izolovat natolik, ze by mohlo dojit ke
Spatnému odhadu teploty vody. Nasmérujte
proud vody smérem od klienta.

Zkontrolujte teplotu vody holou rukou. (viz obr. 2)

VAROVANI

Z diivodu ochrany pfed zachycenim musi byt
vlasy, paze a nohy klienta udrzovany blizko
téla a béhem premist'ovani musi byt pouzity
oznacené uchyty.

Presuiite klienta pres zaviene dvere vany do naklonéné vany.
{viz obr. 3)

Pokracujie s kroky na nasledujict strané.
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Obr. 4

Obr. 5

Obr. 7

6 Zvednéte vanu do ergonomické pracovni vvsky. V pripade
potieby upravte zavésne rameno.

~

Vak by mél byt na zavésném rameni rochu napnuty.
aby drzel klienta na misté. (viz obr. 4)

8 Napust'te vanu vodou po vhodnou uroven.

9 Upravte teplotu vody podle potiebv. (Viz obr. §)

10 Vykoupejte klienta postupem popsanym v ¢asti Kowupn/
klienta na strane 18.

It Zalnéte vvpoustét vanu oteviernim odtoku.
12 Spustte vanu do nejnizsi polohy.

13 Klienta ve vané phizvednéte a osprchujte mu zada.
(viz obr. 6)

14 Osuste klienta ve vaku a piesunite ho pies zaviené dvere
vany do patiitné pomucky. Klienta definitivné osuste.
(viz obr. 7)

15 Naklonte vanu do vzpfimené polohv a upiné ji vypustte.

(6 Vanu dezinfikujte, aby se zabranilo ktizoveé kontaminact.
Viz Cast Pokvay k Cisiéni a dezinfekct na siranc 28,

=07.4.2022
ek
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okyny k cisteni a dezinfekci

&
)
=3
2
0

puxladné rutinni provadéni dezinfekce je nezbyvtné

pro zabranéni usazovani bakteri na a wvnitf zafizen!
a pro zabrangni krizové kontammace. To je obzviast

dilezité v pifpadech. kdy je Furker Buth sditenym

zalizenim.

'VAROVANI

Aby nedoslo k poskozeni zraku a pokozky,
vzdy noste ochranné bryle a rukavice.
Pokud dojde ke kontaktu, oplachnéte
zasazené misto velkym mnozstvim vody.
Pokud dojde k podrazdéni pokozky nebo
oc¢i, vyhledejte Iékafskou pomoc. Vzdy si
prectéte udaje v bezpefnostnim liste
dezinfekéniho prostfedku.

VAROVANI

Aby nedochazelo ke kfizove kontaminaci,
vzdy dodrzujte pokyny k dezinfekci v tomto
Navodu k pouZiti.

VAROVANI

Za ucelem prevence kfizové kontaminace
musi byt v prabéhu celého procesu
dezinfekce vzdy pfitomen csSetfujici
personal, aby zajistil, Ze je provedena
spravneé.

VAROVANI

Z davodu ochrany pfed podrazdénim
oti nebo pokozky nikdy neprovadeéjte
dezinfekci v pfitomnosti klienta.

'UPOZORNENI

' Z divodu ochrany pfed poskozenim
 zafizeni pouzivejte pouze dezinfekéni
prostiedky Arjo.

28

Dezinfekéni prostredky Arjo

Pro optimalni vyvkon pouzivejte pouze dezinfekéni

prostiedky Arjo. Mate-li jakékol dotazy tvkajict se

dezinfekce zaiizeni nebo pokud potfebujete objednat

dezinfeként prostiedek. podivejte se do astt Dily

prisluSenstd na strané 6().

Pokud je Parker Bath vyvbavena systémem Air Spa.

vana se musi dezmfikovat pomoci jeitho mtegrova-

neho dezmntfeléntho systému

Jesthze Parker Bath nent vybavena integrovanym

dezinfekénim systémem. je nutné pouzit dezinfekéni

systém Multi Clean.

Systém Aur Spa musi byt dezinfikovan pokazdé.

dokonce 1 v piipadé. Ze nebyl pouzit.

Prislusenstvi pro Cisténi a dezinfekci

= Ochranné brvle

«  Ochranné rukavice

«  Rozprasovaci [dhev s dezinfekénim prostiedkem
nebo drzak dezinfekéni sprehy s dezinfekénim
prostiedkem

« Rozprasovaci lahev s vodou nebo rukojet sprehy
s vodou

»  Hadtiky — mokry a suchy

«  Jednorazové utérky

» Mékky kartacek

«  Mekky kartacek s dlouhou rukojeti



Prevence pred hromadénim bakterii

V zajmu zvySeni u¢innost Cisténi (pouziti chloru nebo tepelne
Sokv). které v dlouhodobem horizontu nezarucuje snizeni
kontamimace. postupujte podle nize uvedenych pokynu.

Opatreni pfi instalaci
V zajmu omezeni rustu bakterii je nezbytne podniknout
kroky na Ctyfech Urovnich:

+ Zajistete radnou cirkulaci vody, aby nedochazelo
K jejimu vaznuti na misté.

« Pfijméte opatfeni proti tvorbé vodniho kamene a korozi
v zavislosti na kvalité vody.

« Udrzujte vysokou teplotu vody - od jejiho davkovace
po rdzné distribuéni okruhy.

+ Horkou a studenou vodu sméSuijte co nejblize mistu
pouziti.

Pouziti

+ Ujistete se, ze voda ve vané i sprée obiha kazdodenné
i KdyZ se vana nepouziva; a zejména nezapomente

odstranit jakoukoli vodu, ktera by mohla zlstat
v hadicich.

+ Pfed prvni koupeli dne nechte vodu proudit priblizné
5 minut.

+ Pred prvni koupeli dne a po vvkoupani kazdého
klienta vycCistéte a vydezinfikujte vanu podle Navodu
K pouziti.

Nezapomerte kontaktovat spolecnost Arjo, aby provedla
kazdoro¢ni preventivni adrzbu.

Platnost do : 36.1 1.3922 16:02:24-000 +01:00
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Fig. 3

f
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40

30

20

‘\Arjo Disinfectant
Cleanser |V (60)

Arjo General Purpose
-4— Disinfectant (35)

<%— Arjo Clean (30)

\ Cen-Kleen IV (30)

-§— Arjo Guard (15)

Vyména lahve s dezinfekénim prostredkem
(10 kroku)

'VAROVANI

Aby nedochazelo ke kfizové kontaminaci, vzdy
dodrzujte pokyny k dezinfekci v tomto Navodu

k pouliti.

l

i~

(U]

"N

6

8

Parker Barlt must byt ve vzpifinené poloze. (viz obr. 1)

Otevtete prihradku pro lahev s dezinfekénim prostiedken.
(viz obr. 2)

Na lahwt s dezinfekei:

+ otevrete zamek lahve.

« odpojte sact ¢ast od lahve.

Starou lahev vyhod'te a vyméiite za novou.
Oteviete krvt a uchopte rozpraSovaci dezinfekcni rukojet’.
Susknéte tlacitko dezintekce G nads

Sledujte pritokomer a provadé)te postik vanv dezinfekénim

Zk@ntrc‘ tjte na pratokomeéru smésny pomér. zda je v souladu
s rozsahem nastaveni uvedenym v tomto Ndavodu I pouziii

Pokracujre s kroky na nasledifici strané



9 Podle potieby mizete spravny smésny pomér upravit

pomoci knofliku na saci hadici. (viz obr. 4)

[0 Nastavte teplotu vody, aby replota smési s dezinfekénim

prostredkem byla priblizné 20 “C (68 “F).

Cisténi a dezinfekce s lahvi s rozpraSovaéem
(31 kroku)

VAROVANI

Aby nedochazelo ke kfizové kontaminaci, vzdy
dodrzujte pokyny k dezinfekci v tomto Navodu
k pouziti.

Odstranéni viditelnych usazenin
(kroky 1-5 z 31)

|

2
.
0)

4

A

Zdvihnéte vanu do pohodiné pracovni pelohy.
Ujistéte se. ze jsou vSechny funkce vypnuty.
Oteviete odtok pro vypustén: jakekoli zbylé vody.

Odpojte piislusenstvi (Je-li pouzito), napiiklad opérku
hlavy, zédove opérky a operku nohou, a poloZte ho na
dno vany.

Osprchujte vanu a prislusenstvi vodou pro odstranéni

viditelnych zbytka. Obrat'te prislusenstvi a znovu oplachnéte.

Pofracufte s kroky na nasledujici strané.

31
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Obr. 2

Cisténi
(kroky 6-17 z 31)

¢ Nasad'te st ochranné rukavice a bryle

7 Dezinfekéni prostredek smichejte v poméru podie ndvodu
k pouziti jeho vyrobcee.

8 Nastiikejte dezinfeként prostiedek do odtoku.
Odtok vydrhnéte pomocti kartace s diouhou rukojeti.

9 Zaviete odtok.

10 Nasttikejte dezinfeker ze stitkact lahyve na viechny vnitini
povrchy vany a piisiudenstvi na dné vany. Otocte prislusen-
b i 3
stvia postiikejte druhou stranu. Vénujte pozomost dilam.
knoflikim a ¢idlim pipojenymi k povrchu vany. napt.
knofliku pro oviadani odtoku ¢1 vvpusti branici pretecent
vany. (viz obr. 1)

UPOZORNENI

Nikdy nepouzivejte zelenou nebo hnédou houbicku
Scotch-Brite ani draténku na vanu, protoZe by
mohlo dojit k poskrabani povrchu.

11

73

Vydrhnéte povichy vany, voiné ¢asu a prislusenstvi
meékkym karta¢kem nebo haditkem (abyste odstranily
usazeniny, napi. kousky pokozky). Dakladné vydrhnéte
zejména madla a ruéni ovladani.

{viz obr. 2)

Otevtete odtok
Zvednéte Parker Bath do vzptimené polohy.

Opia’c?*’*“h viechny ¢astt velkym mnozstvim vody o teploté

phiblizné 25 °C (77 °F) pomoci sprchovaci rukojeti, abyste
odstranili dezinfekcni prostiedek.

Namoéte haditk do dezimfekéntho prostredku.

Otrete hadiikem vSechny ostatni kontakmi povrchy, jako
Je vinéjsi strana vany (obzvlasté v misté za hlavou). kovové
knofliky ¢idel a ruéni ovladani.

Namodéte novy hadiik do vody a odstraiite z kontaktnich
oblasti viechny stopy po dezinfekénim prostfedku

Pi1 odstratiovani stop dezinfekéntho prostfedku must byt
hadrik obcas propran pod tekouct vodou.

Polaracujte s krolky e nasledujicr sirané.

32



Dezinfekce

(kroky 18-31 z 31)

18 Pomoci rozprasovact lahy e nastiikeje dezinfekéni prosive-
dek do odtoku.

19 Zaviete odtok.

20 Nastrikejte dezinfekci na viechny vnitini povichy vany
a piislusenstyvi na dné vanyv. Owoéte piislusenstvi a postii-
kejre druhou stranu. Vénujte pozornost dilum. knoflikim
a ¢idlam piipojenvym k povrchu vany, napt. knothku pro
ovladani odroku &1 vypusti branici pieteceni vany,
(viz obr. 3)

21 Dezinfekéni prostiedek nechejte plisobit po predepsanou
dobu podle pokynt jeho vyrobce uvedenych v navodu.

22 Orevrete odrok.

23 Zvednéte Murker Bath do vzptimené polohy.

24 Stisknére tlacitko sprchy.

Obr. 4 7 25 Oplachnéte viechny ¢asti vodou o teploté piibhizné 25 °C
S (77 “F) pomoci sprchovaci rukojeti. abyste odstranil
N dezinteknf prostiedek. (viz obr. 4)
\ )
‘ VAl | 26 Namocte hadiik do dezinfekéniho prostiedku.
7 o . ~ : g :
i "} 27 Orfete hadiikem vSechny ostatni kontaktni povrchy, jako
i 4 je vnéjsi strana vany (obzviasté v misté za hlavou), kovove
' knotliky &idel a rucni oviadani.
28 Dezintekéni prostiedek nechejte plisobit po piedepsanou
= dobu podle pokynu jeho vvrobee uvedenveh v navodu.
Sl s o] N2 29 Namocte novy hadfik do vody a odstraiite z kontakmich
g IS K oblasti vsechny stopy po dezinfekénim prostredku.
e Pt1 odstranoy ani stop dezintekéniho prostiedku musi byt

hadiik obcas propran pod tekouct vodou
30 Nechte vyschnout na vzduchu.

31 Phipojte vSechna prislusenstvi,

3922 16:02:24-000 +01:00
=
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“\ Arjo Disinfectant
Cleanser |V (60)

Arjo General Purpose
-&— Disinfectant (35)

«&— Arjo Clean (30)

X

- Cen-Kleen 1V (30)

- Arjo Guard (15)

Cisténi a dezinfekce pomoci dezinfekéni
rukojeti sprchy
(66 krokul)

'VAROVANI

Aby nedochazelo ke kfizové kontaminaci, vzdy
dodrzujte pokyny k dezinfekci v tomto Navodu
k pouziti.

Odstranéni viditelnych usazenin
(kroky 1-10 z 66)

|

2

)

Urfeni koncentrace dezinfekéniho prostredku: Sledujte
priutokomeér a provadéjie postitk vany dezinfekénim
prostiedkem.

Zkontrolujte Groven dezinfekéniho prostredku v lahve,

Zkomrolujte na priutckomén smésny pomeér, zda je v souladu
s rozsahem nastavenf uvedenym v tomto Ndvodu k pousitl.

(viz obr. 1)

Podle potfeby muzete spravny smésny pomér upravit
pomoct knofitku na saci hadict.

Zdvihnéte vanu de pohodiné pracovni polohy. (viz obr. 2)
Ujistéte se. ze jsou viechny funkce vypnuty.

Oteviete odtok a vypustte veskerou zbyvajici vedu, aby
knofliky ¢idel vody nedetekovaly Zadnou vodu. Pokud bude
detekovana. funicce dezinfekee zustane deakmvovana.

Nakloiite vanu do vzpiimené polohy. (viz obr. 2)

Odpojte prislusenstvi (je-l1 pouzito), napitklad opéricu
hiavy. zadové opérky a opérku nohou. a polozte ho na

dno vany.

Osprchujte vanu a prisiusenstvi vodou pro odstranéni vidi-

teluveh zbytkn. Obrat'te prislusenstvi a znovu oplachnéte.

Polkracujte s kroky nu nasledujicl sirané.
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Fig. 3

e ~ Arjo Disinfectant
Cleanser IV (60)

— 40 Arjo General Purpose
— -4— Disinfectant (35)

— 30§— Arjo Clean (30)
s N\

N Cen-Kleen 1V (30)
— 20

— - Arjo Guard (15)

Obr. 5

Cisténi
(kroky 11-38 z 66)

11

Oteviete kryt. vytahnéte rozprasovaci dezinfekeni rukojet’
a namifte Ji na dno vany.

Zapnéte dezinfekcei stisknutim tlacitka dezinfekce g
a piidrzenimna 5 s

Stisknéte spoust na rozpraSovaci dezinfekeni rukojets
a rozprasujte dezinfek¢ni prostiedek na vanu. Sledujte ptitom
prutokomeér. (viz obr. 3)

Stiikejte, dokud pratokomeér neukaze spravnou hodnotu
smési. Pokud neni hodnota na prutokemeéru spravna.
upravte ji podle ¢asti Pokvny k Cisient a dezinfekei na
strané 28, (viz obr. 3)

Nastavte teplotu vody. aby teplota smési s dezinfekénim
prostredkem byla priblizné 20 °C (68 “F).

Nastrikejte dezinfekéni prostiedek do odtoku.
Odtok vydrhnéte pomoci kartace s diouhou rukojeti.

Zavrete odtok.

Nastrikejte dezinfekei pomoci rukojets dezintekéni sprchy
na vnitini povrchy vany a piisludenstvi na dné vany.
Otocte pfislusenstvi a postiikejte druhou stranu. Veénujte
pozornost dilum. knoflikam a ¢idlum piipojenyin k povrchu
vany, napi. knofliku pro ovladam odtoku ¢i vypusts branici
preteceni vany. (viz obr. 4)

Vydrhnéte povrchy vany, volné ¢asti a prislusenstvi mékkym
kartackem nebo haditkem (abyste odstranily usazeniny;,
napt. kousky pokozky). Dukladné vydrhnéte zejména
madla a rucni ovladani.

U Parker Bath bez systému Air Spa pokracujte krokem 31.
Dalsi kroky 20-30 pouze pro systém Air Spa:

20

2

22

Naklonite Parker Buth dozadu tak, aby trysky prisly do
kontaktu s dezinfekénim prostredkem.

Uvolnete spoust’ a vlozte rozprasovaci dezinfekéni rukojet’
do dezmfekénihoroplachovaciho vstupu (je zapotiebi
trochu sily). (Viz obr. §)

Vstup je vvbaven viozkami a lze ho uzavrit oto¢enim
na libovolnou stranu. (Viz obr. 5)

Pokracujie s kroky na ndsledujici strané.

3922 16:02:24-000 +01:00
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Obr. 6

POZNAMKA

K dezinfekci je nutné pouzit vSechny trysky systému Air
Spa, jinak nelze zarulit spravnou Uroven dezinfekce.
Pokud dojde k potizim, kontaktujte technika spoiecnosti

23 Stisknéte spoust na rukojeti a drzte ji. dokud nebude
dezin'fe} é ni prostiedek vytékat ze viech wrysek systemu
Alr Spa

4 Nechte proces bézet 30 sekund.

" te spoust’ a vvjméte rozprasovact dezinfekéni
1 koyet deszekcw’m oplachovaciho vstupu.

26 Znovu stisknéte tia¢itko dezinfekce @ na 3 sekund

1

a vvpnéte dezinteke
27 Wratte rukojet’ dezinfekéni sprehy zpét do drzdka.

28 Zasunte rukojet prw_\ do dezinfekéniho/ opLa» 1ovaciio
vstupu a otodie J1 na [ibovelnou stranu. az bude pevné drzet.

29 Stsknéte spoust na rukojett sprchy a drzte ji susknutou.
dokud nebude ze viech trysek vyiékat Cista voda.

,‘

30 Nechte proces bézer 30 sekund.
Oreviere odtok.
32 Zvednéte Parker Barh do vzpiimené polohy

33 O’J hﬂete vSechny Casti velkym munozstvim vody o teploté
somocti sprehovact rukojeti. abyste

Is antli 1ezime§<cn yrostiedels. (viz obr. 6)

34 Vvpnéte sprchu stisknutim tlacitka sprchy E na pfednim
panelu
33 Viezre sprchovou rukojet’ zpatky do drzaku.

Namodte hadriik do dezinfekéntho prostfediu.

(]
N

Otrete haditkem vsechny ostatni kontaktni povrchy. jako
je viné$i strana vany (obzviaste v misté za hlavou). kovove
knofliky ¢idel a rudnf oviadant.

[N}
0

Namoéte novy hadrik do vody a odstrante z kontalanich
oblasti vSechny stopy po dezintekénim ’7"’*8’[’?6(”0’{

Pr1 odstraniovani stop dezinfekéniho prositfedku must by
haditk ob<as propran pod tekouci vodou.

Pokracujte s kroky na ndsledujici strané.




Obr. 8

Dezinfekce
(kroky 39-66 z 66)

39 Nasméerute dezinfeként sprehovou rukojet do odroku
a nastfikejte do ného dezintekéni prostredek.

40 Zaviete odtok.

{1 Nastrikejte dezinfekcr pomoci rukojeti dezinfekéni sprchy
na viutint povrehy vany a prislusenstvi na dné vany Otolte
ptistusenstvi a postitkejte drubou stranu. Vénujte pozornost
dilam. knoflikum a ¢idhim pripojenvm k povrchu vany.
napf. knotliku pro ovladant odtoku ¢1 vypustt branici
pieteceni vany. (viz obr. 7)

U Parker Bath bez systému Air Spa pokracujte krokem 55.
Dalsi kroky 42-54 plati pouze pro systém Air Spa:
42 Naklonte Purker Bath dozadu tak. abv trysky prisly
do kontaktu s dezinfekénim prostiedkem.
43 Uvolnéte spoust a vlozte rozprasovaci dezimfekéni rukojet

do dezinfekénihosoplachovaciho vstupu (je zapotiebi
trochu sily). (viz obr. 8)

44 Vstup je vvbaven vlozkami a lze ho uzavrit otoCenim
na libovolnou stranu. (viz obr. 8)

POZNAMKA

K dezinfekci je nutné pouzit vSechny trysky systému Air
Spa, jinak nelze zarucCit spravnou uroven dezinfekce.
Pokud dojde k potizim, kontaktujte technika spoleCnosti
Arjo.

45 Stisknéte spoust na rukojeti a drzte j1, dokud nebude
dezinfekéni prostiedek vytékat ze viech trysek systému
Air Spa.

46 Nechte proces bézet 30 sekund.

47 Uvolnéte spoust’ a vyjméte rozprasovaci dezintekéni
rukojet’ z dezinfekéniho/oplachovaciho vstupu.

48 Znovu stisknéte tlacitko dezinfekce E na 5 sekund
a vvpnéte dezinfekci.

49 Dezintek¢eni prostiedek nechejte pusobit po predepsanou
dobu podle pokynu jeho vvrobee uvedenych v navodu.

30 Vrat'te rukojet dezinfekéni sprchy zpeét do drzaku.

51 Zasunte rukojet sprchy do dezintekénihoroplachovaciho
vstupu a otocte J1 na libovolnou stranu. az bude pevné drzet.

Poiaracujte s kroky na ndsledujicl strané.
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Stisknéte spoust na rukojeti sprchy a drzte i stisknutou.
dokud nebude ze viech trysek vytékat ¢ista voda.
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Oteviete odtok.

W3
A

A
()

Zvednéte Parker Barh do vzpiimené polohy.

N
=4

Oplachnéte vSechny Castt vodou o teploté pliblizné 25 °C
(77 °F} pomoci spuhovacz’ rukojeti. abyste odstrantli
dezinfekéni prostiedek. (viz obr. 9)

Qbr. 9

4] 58 Namocte hadiik do dezinfekéniho prostredku.

59 Otiete haditkem viechny ostatni kontaktni povrchy. jako
je vnéjsi strana vany (obzvlasté v misté za hlavou). kovové

knofliky ¢idel a rucni oviadani.

SRR 60 Dezinfekéni prostredek nechejte pasobit pe predepsanou
. dobu podle pokynu jeho vyrobee uvedenych v navodu.

61 Namocte novy hadfik do vody a odstrafite z kontaktnich

_ oblasti vSechny stopy po dezinfekénim prostiedku.

o Pr1 odstraniovani stop dezinfekéniho prostiedku musi byt
hadiik obcas propran pod tekouci vodou.

e}

62 Nechte vyschnout na vzduchu.

63 Pripojte véechna piistuSenstvi,
Daist kroky 64-66 plati pouze pro systém Air Spa:

, . ] . -
64 Stisknéte dvakrat tlagitko ﬁ systému Arr Spa pro celou
vanu a aktivujte nejvvssi intenzitu systému A\11 Snc

jo)
LA

Nechte proces bézet 30 sekund, aby se odstranila voda
z vaittku trysek systému Air Spa.

66 Vypnéte systém Air Spa dal$im stisknutim tlacitka ﬂ
systému Air Spa — cela vana.
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Fig. 1

Obr. 3

80

10

80 -

20

40

Arjo Disinfectant
Cleanser IV (60)

Arjo General Purpose
-4 Disinfectant (35)

30{— Arjo Clean (30)

20

N Cen-Kleen IV (30)

-a— Arjo Guard (15)

Cisténi a dezinfekce Parker Bath pomoci
systému MultiClean

(33 kroki)

'VAROVANI

' Aby nedochazelo ke kfizové kontaminaci, vzdy
“dodrzujte pokyny k dezinfekci v tomto Navodu
-k pouziti. (viz obr. 1)

Po vykoupani kazdého klienta provedte kroky 1-30.
1 Zkontrolujte uroven dezmtekéntho prostredku v lahvi

2 Zdvihnete vanu do pohedine pracovni vviky.
Oteviete odtok a zkontrolujte. zda v ném neni veda.

4 Odpojte ptisluSenstyi (je-li pouzito). napriklad opérku
hlavy. zadové opérky a opérku nohou. a polozte ho na
dno vany.

3 Osprchujte a oplachnéte vanu a prisluSenstvi vodou.

6 Vvtahnéte rozprasovaci rukojet’ z dezinfekéniho systému
Mulri Clean a drzte 11 nad vanou.

Otocte ovlada¢ ZAP/VY P systemu Mulri Clean do polohy
ZAP Nastavte volic funkce na dezmfekei (zluta).

[os]

Nastavte teplotu vody. aby teplota smeési s dezintekénim
prostiedkem byla ptiblizné 20 “C (68 “F).

9 Nastrikejte dezinfekcei na vauini povrchy vany a piislusen-
stvi na dné vany, (viz obr. 2)

10 Vydrhnéte povrchy mékkvim $tétinovym kartaem nebo
hadrikem. abyste odstramili eventudlné usazeny biofilm.

U Parker Bath bez systému Air Spa pokracujte krokem 16.

Dalsi kroky 11-15 plati pouze pro systém Air Spa:

I Parker Bath je nutné pro zajsténi dezinfekce vsech trvsek
naklonit dozadu.

12 Zaswiite rozprasovaci dezinfek¢ni rukojet’ do dezinfekéniho
oplachovaciho vstupu a otocte ji na libovolnou stranu.
az bude pevné drzet (Je zapotiebi trochu sily). (viz obr. 3)

Pokracujie s kioky na ndsledujici strané.
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Obr. 5

POZNAMKA
K dezinfekci je nutne pouzit vsechny trysky systemu Air

Sp

Pc
Arjo

a, jinak nelze zarucit spravnou uroven dezinfekce.
kud dojde k potizim, kontaktujte technika spoleCnosti

13

b

,_.
]

19

20

Stisknéte spoust na rukojeti a drzte ji. dokud nebude
dezinfeként prostiedek vytékat ze viech wrvsek systému
Air Spa.

Nechte proces bézet 30 sekund.

Vytahnéte rozprasovaci dezinfekéni rukojet z dezintekéntho/

oplachovacitho vstupu.
Otocte oviadad svstemu /i Clean do polohy OFFE.
Vlezte rozpradovaci dezmfekéni rukojet’ do drzaku.

Dezinfekeni prostiedek nechejte pusobit po Ped‘ nSanou
dobu podie pﬂkwnu Jeho vyrobee uvedenyvch v navodu
a béhem této dobyv ocistéte viechny povrchy. (viz obr. 4)

Otfete viechny ostatni kontaktni povrchy. jako je vnéjsi
strana vany {obzviasté v misté za hlav 0‘1) kovoveé knofliky
Cidel. tésnént dveli a ruéni ovladani. hadfikem namocenym
v dezinfekénim roztoku

Nastavte voli¢ funkce hu Ml Clean na oplachovani

{modra).

U Parker Bath bez systému Air Spa pokracujte krokem 26.
Dalsi kroky 21-25 plati pouze pro systém Air Spa:

2

79

|20
5]

Parker Bath je nutné naklonit dozadu. aby se proplachly

viechny trysky.

Zasuiite rozpraSovaci rukojet do dezinfekénthor upncnom—
ctho vstupu a otoéteﬂ na libovolnou stranu, az bude pevné

drzet {je zapotiebi trochu sily).

Stisknéte spoust na rukojeti a drzte j1, dokud nebude
ze viech trysek vytékat ¢ista voda.

Nechte proces bézet 30 sekund.

Vytahnéte rukojet’ sprchy z dezinfekénihosoplachovactho
VSIUpU

Oplachnéte vanu a jeji piislusenstvi. (Viz obr. §)

Vrat'te rukojet rozprasovace do drzaku systemu Multi
(lean a systém vypnéte.

Pokracnjte s kioky na nasledujici sirané
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Dalsi kroky 28-30 plati pouze pro systém Air Spa:

28 Stiskneéte dvakrat tlacitko ’ systému Air Spa pro celou
vanu a aktivujte nejvyssi intenzitu systému Air Spa.

29 Nechte proces bezet 30 sekund. aby se odstrantlv zbytky
vody ze vsech trysek systému Air Spa.

5]
=)

Vypneéte system Air Spa dalsim susknutim tlacitka ’
systemu Air Spa - cela vana.

Po posledni koupeli dne proved’te dalsi kroky 31-33.

31 Omrete dukladné »nitini sténu vany hadfikem namocenym
v dezinfekénim prostiedku. abyste odstranihi brofilm. ktery
se eventualné mohl za cely den nahromadit. (viz obr. 6)

Oplachnéte dukladné vodou, dokud nezmizi veskeré
viditelne stopy po dezinfekénim prostiedku.

e
[¥]

Vanu nechte volné oschnout, takze bude nasledujici den
¢ista. dezinfikovana a piipravena k pouziti. Pro urychleni
susent a zabranéni vzniku rezidui vody otfete suchym
hadfikem.

41
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e a preventivni udrzba

-
O«

¢ urker Bath podléha opotfebent a nasledujict ikeny must byt provadény ve stanovenou debu, aby tak byio
zajidténo, ze produkt zustane dlouhou dobu v ramct puvodnich technickych parametra.

VAROVANI

Aby nedoslo k zavadé a naslednému Urazu, provadéjte pravideiné kontroly a dodrzujte
doporuceny plan udrzby. V nékterych pfipadech je v disledku ¢astého pouzivani produktu
a vystaveni viivim agresivniho prostfedi potfeba provadét ¢astéjsi kontroly. Mistni pfedpisy
a normy mohou byt pfisnéj§i nez doporuceny plan tdrzby.

POZNAMKA
Udrzbu a servis vyrobku neni mozno provadet, pokud jej klient pouziva.

PLAN PREVENTIVNI UDRZBY: Parker Bath

POVINNOSTI OSETRUJICIHO PERSONALU — Pfizméné  Kazdy Kazdy Jednou
tikon/kontrola klienta TYDEN MESIC za ROK
Cisténi a dezinfekce X

Vizuaini kontrola v8ech nechranénych dilu
Kontrola polstaru/opérky nohou

Vizualni kontrola hadic, trubek a spcju
Kontrola ru¢niho oviadace a kabelu
Kontrola dvifek/tesnéni

Provedeni zkousky funkcnosti
Kontrola/vycisténi sprchovych hlavic X

X X X X X X

Zkouska termostatického smésovace X
Kontrola a &igténl filtru privadéné vody X
Roéni kontroly kvalifikovanym perscnalem X
Kontrola elektroinstalace Intervaly v soutadu s mistnimi pozadavky

(autorizevanym elektrikarem)

VAROVANI

Z divodu ochrany pfed zranénim klienta nebo o3etfujiciho personalu nikdy zafizeni neupra-

vujte nebo nepouzivejte nekompatibilni dily.
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Obr. 1

Povinnosti peCovatelského personalu
Ukony v rame1 povinnosti pecovatelského personaiu smi
provadét pouze personai s dostateénym znalostmi Parker
Barh. ktery musi dodrzovat pokyny uvedené v tomio Navodu
h pouZin.
Pfi zméné klienta
Cisténi a dezinfekce:
Pred kazdvm pouzitim je nutue Parker Baih vycistit
a vydezinfikovat podle ¢asti Pokiny k ¢isiént « dezinfekci
A SEane 24,
Kazdy tyden
»  Vizualm kontrola nechranénych dilu:
Vizuainé zkontrolujte vSechny volné piistupne ¢asti, zvlaseé
tam. kde piichazeji do styku s klientem nebo pecovatelem.
Zkontrolujte. zda se nevvtvorily tthiiny nebo ostré hrany,
ktere bv mohly zpusobit poranéni klienta nebo osetrujiciho
personalu nebo by mohly byt nehvgienické a zpusobit
krizovou kontaminaci. Jakékol pouziti chléru nebo
alkoholu muze poskodit vanu a zptsobit praskliny.

+ Kontrola prislusenstvi:
Zkountrolujte polstare opérku nohou a ujistéte se. ze na nich
neysou zadneé trhliny nebo praskhny, které by umoznily
pronkani vody do vyplné. Pokud takove poskozent
naleznete. provedte vyménu. (viz obr. 1)

*  Vizuilni kontrola hadic, trubek a spoju:
Vizualné zkontrolute pfipadne netésnosti pohledem pod
vanu. (viz obr. 2)

«  Zkontrolujte rucni ovladac a kabel:
Vizualné zkontrolujte stav ru¢niho ovladace a kabelu.
Pokud zjistite preseknuti nebo jiné poskozeni. vyménte je.
(viz obr. 3)

Ruéni ovlada¢ Ize vymeénit bez podpory spole¢nosti Arjo.
Vymeéna ru¢niho ovladace: Vytahnéte zastréku kabelu zpod
zadni krytky umisténé za opéradlem Parker Bath. Zapojte
konektor nového kabelu ru¢niho ovladace.

Pokracuifre s kroky na ndsledujici sty
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+  Kontrola dvirek/tésnéni:

3

I Otex et a zaviete dvefe a zkontrolujte spravnou funkct
ejich vzpéry. ). dvele by se nemély béhem zavirani samy
sklo plt. Zkontrolujte funkénost poystky. (viz obr. 4)

00:10+ 000-+T:T0:9T TTOT 11°0€ : Op 1SOWR[d

2

kontrolujte pripadné nafiznuti. roztrzeni &i deforniace
tésnénf dvefl.

*  VvzkouSejte funkénost {viz obr. 5):

, - I Otestujte veskeré funkce. Vodu, systém Air Spa a pohyb
‘ / vany

(R

. Pf1 pusténé vodé: zkontrolujte ptipadné poskozeni
== b \ i sprchove hadice a hlavice. V hf‘iwade pon'ebv Je vyméiite,
= ] H Rukojet sprchy ize vyménit bez podpory spolecnosti
\ ' Arjo
‘ Je-1i sprchovact stojan poskozen. kontaktujte technika
| spolecnostt Arjo

|98}

Obr. 6

+  Kontrola funkce nouzového zastaveni:
Zkontrolujte funkci nouzového zastaveni stisknutim
\f*v'plnace (viz obr. 6)
Neni mozné napousténi nebo sprchovani. Vypne se podsvi-
i cen{ obou displeju pro zobrazeni teploty.

S

Pokracujic s kroky na nasledujicr strané
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Obr. 8

Kazdy mésic

Odstranént a ¢iSténi sprchové hlavice (viz obr. 7):
I Uvolnéte Sroub.

2 Demontugte dily podie obrazku.

3 Dily peclivé ocistéte.

4 Provedte zpétnou montaz. Dily (A) musi byt smontovany

predum. nez je viozite do rukojetr.
5 Opatrné utahnete Sroub.

Zkouska termostatického sméSovace:

Otocte regulator teploty tam a zpét pies celv teplotni rozsah

se zapnutou vodou. Je to obzvlast dulezité \ oblastech
s tvidou vodou. (viz obr. 8)

Kontrola a ¢isténi filtrn pro pritok vody:

VAROVANI

Natlakovany systém a riziko opareni. Pfed
sejmutim uzavéru zajistéte zavreni ventilu (A),
coz je obzvlast’ dalezité pro ventil s horkou
vodou.

Obé privodni hadice jsou pod vanou a jsou opatieny
oplachovym ventilem s filtrem. Filtr v obou ventilech
bv mé&l byt oplachovan v uvedenem poradi (viz obr. 9)

I Zavtete ventily (A). Rukojeti (Cervena pro teplou vodu

a modra pro studenou) by mely byt v pricné peloze.
2 Uzaver (B) viysroubujte pomoci klice.

(OS]

Vyiméte filtr (C) a fadné ho vyCistéte ve vode.

£

Proved'te zpétnou montaz.

i

Otevrete ventily.
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Roc¢ni kontroly kvalifikovanym personalem

Servis Parker Barlr mwusi byt proveden jednou ro¢né podle
Prirucky pro udribu a opravy.

Pro zajistént bezproblémového a bezpeéného provozu se
doporucuje nechat provadét pravidelny pianovany servis

a kahbraci termostatického smésovace a teptoméru Skolenvm
technikem. Premisténi vany, vyznamné zmény nebo upravy
dodavky mistni vody mohou vvzadovat opétovnou kalibract

simésovaciho ventilu.

Kontaktujte mistiho servisniho zastupce spelednosti Arjo a
uzaviete smlouvu o provadéni servisu.

VAROVANI

Ukony udrzby musi provadét kvalifikovany personal
ve stanovenych intervalech pomoci spravnych
nastroju, dilts a postupu, aby nedoslo k urazu nebo
k pouzivani nebezpecného produktu. Kvalifikovany
persondl musi vést zaznamy o Skoleni i o udrzbé
zafizeni.

POZNAMKA

V&echny povinnosti oSetiujiciho personalu je tfeba
kontrolovat pfi provadeni servisu kvalifikevanym
personalem. Podrobné pokyny najdete v samostatnych
pokynech k servisu.




Odstranovani problému

POZNAMKA

technika spolecnosti Arjo.

Pred zahajenim kontroly pfi feSeni problémd zkontrolujte: Napajeni, pfivod vody a kontrolky na
ovladacim panelu. Pokud nelze problém vyfesit postupy popsanymi dale, kontaktujte autorizovaného

PROBLEM

AKCE

Ru¢ni ovlada¢ netunguje nebo netunguji tladitka
ovladactho panelu a sviti zelena LED kontrolka

napajeni {nikoli ruéni ovladac¢ svstemu Sownd &
Vision).

Rué¢ni ovladad stale nefunguje (nikoli ru¢ni
ovladac svstému Sovnd & Fision).

[ ]

(O}

Zkontroluyte. zda nent stisknuty nouzovy vypinac.
Pokud je stisknutv. uvelnéte ho otocenim ve smeéru
chodu hodinovvch rucicek.

Zkontrolujte. zda neni aktivovana funkce zablokovani
a neblika LED kontrolka. Pokud je funkce zabloko-
vani aktivoviana. deaktivujte ji stisknutim tlacitka
blokovani na 2 sekundy.

Pokud ovladact panel funguje. zkontrolujte piipojeni
ru¢niho ovladacée. Pokud je pripojeni v poradku.
vvmeénte ruéni oviadac.

Pokud je piipojent ruéniho ovladace v poradku
zkontrolujte funker svstému A Spa pomoci
ovladaciho panelu. Pokud tla¢itka systému Air Spa
na ovladacim panelu funguji, v vmérite ruéni ovladac.

zelena LED kontrolka napajeni je zhasnuta.

Podsviceni displeju teploty je zhasnute.

Ve kromeé napousténi a systému Air Spa funguje.

(B

Napajeni vany je vypnuté a LED kontrolka baterie
sviti. Pi1 provozu na baterii dokoncete koupel
a vyjméte klienta z vam

Pred dalsim koupanim zavolejte elektrikaie. aby
zkontroloval. jestli napajen: funguje.

Nic nefunguie, LED kontrolka napajeni nesviti
a displeje teploty jsou zhasnute

2

Napajeni je vypuute a LED indikator stavu baterie
blika nebo nesvit.

Je nutné vyménit baterni a vana nebude fungovat,
dokud nebude obnoveno napajen:.

Zavolejte kvalifikovany personal, aby vymeénil baterii.

Napoustent nebo sprcha se s pipnutim vypnou.

[N

Blika podsviceni dispiejt teploty.

Voda je prilis horka a spustila se ochrana proti opareni.
Je spatné nastavena teplota. nebo doslo k poruse
piivodu vody.

Svstem Arr Spa se béhem provozu zastavi.
(volitelné)

L2

[N

To je normalni. pokud je pouzivan déle nez 135 munut.

Pokud je pouzivan krat$i dobu nez {5 mimut. mohlo
dojit k prehrati z duvodu vysoké okolni teploty
nebo zaneseného filtru. Muze byt restartovan po
vvchladnuti.

Vypadek proudu.

47
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Z PROBLEM

AKCE

..
@]
=

e piitok vody do sprehy je pomaly.

Zkontrolujte a vyCistéte sprchovact hlavier podle ¢astr
A" 7

Péce a preventivni udrzha na sirané 4

v

Pritok vody do sprehy a napoustéc{ hubice
Je pomaly.

| \\ zkouSejte. zda pritéka horka voda dotykem trubky

s horkou vodou

12

Ziountrolujte a vylistéte filtr pritoku vody podle &ast

Péce a preventivini tdrzha na strané 42.

Dezinfekce nefunguje. (volitelnd. ne pro VB)

1 Ulistéte se. ze je vana prazdna bez jakékoli zbv [é vody.
Pokud je ve vané veda. LED kentrotka dezinfekce
a ovladacim panelu zablika a zazni pipnu

(9]

Tla¢itke dezinfekce must byt stisknuté nejméné

po dobu 5 sekund.

[

Pokud LED kontrolka dezinfekce na oviadacim
sanelu blika a je slyset pipant mizZe (o faké znamenat.
ze hladina dezinfekce v lahvt je pfilis nizka a je tfeba
ti. Viz &ast Polony & Cisténi a dezinfelkod nu

i .
il \}R"xeﬂh.
)

ze nent spusténa sprcha. napoustént nebo

Spa, a zkuste o zrovi.

1stéte se.

4 L
svstém Alr

5 Pokud je napajeni vypnuté a vana bézi na baterit.

dezinfekee nebude furnigovat.

Funkee automatického napousiéni se nezastavi
po zaplnént prostoru pro nohy

Kovova éidla senzoru
nych nanosu. Viz ¢ast
strang 28,

potiebuji vveistit od nahromade-
Pokviny k isténd a dezinfekel na

Ruc¢ni oviadad systému Sound & Vision
nefunguje (volitelné)

=

I Koentrolka ruéntho oviadani S&V by méla svitit.
kdvz je systém zapnuty.
2 Pokud .1e5\ it1. vymente ruéni oviadac svstému

Senind & Fision,

Zvuky systému Sound & Fision nefunguji,
2

ale svétla ve vané ano. (volitelng

I USB pamét muze byt vadnéd. Pokud je to mozné.
zkontrolujte LED indtkaci na USB pamét:.
Sviti = zapnuto, blika = Ctent.

2 Vyzkousejte jinou USB pamét’.

Svétia systému Soimd & Fision nesviti. ale zvuk

se prehrava. {volitelng)

Svétlo je prasklé a potfebuje vyménit kvalifikovanym

personalem.
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Technické udaje

Uplny technicky popis vany Parker naleznete v servisni dokumentaci. kopii si muzete vyzadat od spolecnosti
Arjo. Kontaktni informace naleznete na posledni strance tohoto Navodu k pouziti.

TECHNICKE UDAJE

Obecné

Delka vany ve vodorovné poloze 1 855 mm/73 palcu

Délka vany v naklopené poloze 1960 mm/77 1/8 palce

Sitka vany 750 mm/29 1/2 palce

Vyska dvefi v nejvyssi poloze vany, prostor pro nohy 2 510 mm/98 7/8 palce

v nejnizsi poloze

Maximaini hmotnost klienta 210 kg/463 Ibs

SWL (Bezpeclné pracovni zatizeni) (klient + voda) 300 kg/661 Ihs

Prepravni vySka: nejnizsi poloha 565 mm/22 1/4 paice

Prepravni vyska: nejvyssi poloha 685 mm/27 palcu

Maximalni pracovni cyklus Lift/Hi-Lo 1 minuta zapnuto a 9 minut vypnuto

Maximalni pracovni cyklus systému Air Spa 15 minut zapnuto a 15 minut vypnuto

Provozni sily ovladani (oviadaci panel) 4N

Provozni sily oviadani (ru¢ni oviadac) 3N

Provozni sily ovladani (rucni oviada¢ systému Sound & 3N

Vision)

Zdravotnicke vybaveni Typ B e

Stupen znecisténi 2

Stupen ochrany proti pozaru Dle normy EN/ISO 60601-1

Znacka

Spotfeba vody (napustény prostor pro nohy) 96 1/25,4 US gaionu

Doba napusténi pfi dynamickém tlaku 3,0 bar (43,5 PSI) 100 s

(napusténi predem)

Obsah vody do urovné prepadu 230 1/60,8 US galonu

Obsah vody do urovné automatickeho napousténi 96 1/25.4 US galonu

Doba vypusteni z urovné automatického napousténi (96 1) 3 minuty

Teplomér

Rozsah 10-50 °C (50-122 °F)

Pfesnost +/-1 °C (1.8 °F)

Reseni 0,1 °C (0.18 °F) ) 8
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. oba zvednuti pfi piném zatiZzen{ (pfiblizna) 16 +/-5s
| Doba spusténi pti piném zatiZen! (piiblizna) 12 +/-5s
ﬁi-adiny hiuku

Hiadina hluku pfi zdvihani neboc spousténi, bez zatizeni 61 dBA
Hiadina hiuku pfi zdvihani nebo spousténi, piné zatiZzeni 60 dBA
Hiadina hluku se systémem Air Spa, vysoka intenzita 83 dBA
Hlucnost nakianéni, bez zatizeni 60 dBA
Baterie

Typ baterie Olovéna, 24 V
Cislo typu baterie 59776
Klasifikace IP

Tiida IP IP X4

T¥ida IP ruéniho oviadace a ruéniho oviadace systemu IP X7
Sound & Vision

{Hmotnost

Hmotnost Parker Bath zavisi na zvolenych voliteinych 124-131 kg
|d0plﬁc§ch (bez obalu) 273-289 lbs

Likvidace po skonc¢eni zivotnosti

Zafizeni s elektrickymi a elektronickymi soucastmi by mély byt
demontovany a recyklovany ve shodé s postupy platnymi pro odpadni
elekiricka a elektronicka zafizeni (OEEZ) nebo v souladu s mistnimi

& narodnimi predpisy.

- Dezinfekéni kapaliny — zbylé kapaliny muzZete bezpeéné vylit do odpadu
s tekouci vodou. Tyto prostiedky jsou rozpustné ve vode a pro potieby
gisténi se obvykle misi s vodou. Mistni urady s témito Cisticimi
prostfedky nalozi stejnym zplOsobem, s jakym by s nimi nalozily
v pfipade, Ze by byly pouzity k isténi.

«  Obaly by mély byt recyklovany v souladu s narodnimi nebo

mistnimi predpisy.

Koupaci vana .
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Povolené kombinace

Parker Bath Ize pouzivat s nastedujicimi produkty
spolecnosti Arjo:

Nejsou povolené zadne dalSi kombinace.

Stedy, Sara Lite, Sara 3000, Sara Plus,
Maxi Sky 600 (s dvoubodovym zaveésnym
ramenem), vakem Mesh s oporou hlavy
(MLA4060 XS-L. XL.) a vakem Mesh bez
opory hlavy (MLA4531 S-L, XL)

PRIPRAVA MISTA INSTALACE

POZNAMKA

Veskere montazni prace na odpadnich, vodnich a elektrickych pfipojkach by mély byt provadeny
kvalifikovanym personalem v souladu s mistnimi a narodnimi pfedpisy.

Podlaha

Maximalni zatizeni podliahy

450 kg/0,8 m?

Maximaini tlak na podlahu 0,6 N/'mm?

Provozni podminky

Teplota okoli 10-40 °C
(50-104 °F)

Relativni vihkost 30-95% RV

Tlak vzduchu

800 hPa az 1 060 hPa

Preprava a skladovani

Teplota okoli

Relativni vinkost
Tlak vzduchu

20 a2 70 °C
(-4 a2 158 °F)

10-80% pfi 20 °C (68 °F)
500-1 100 hPa
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| é ata tykajici se elektrického systému: EU a Severni Amerika

~apeti 230 V (EU)
120 V (Severni Amerika)
Frekvence 50 Hz (EU)
60 Hz (Severni Amerika)
| Spotfeba elektiiny (max.) 900 VA
Pocet fazi Jednofazovy stiidavy proud
Pojistky 230V 10A
120V 13 A
Ochranné uzemnéni Ano
Vyrovnani potenciall Anc
Napajeci kabel vyménény kvalifikovanym personalem
Zarizeni pro odpojeni od site
Trvale instalovano na stené, viditeing a vzdy pristupné
Pfechodove napéti sité 4 kV*
Paovrchova vzdalenost 3 mm*
Vzdusna vzdalencst 1,8 mm*

Smér pohybu

* Jsou-li mistni pokyny pfisngjsi, musi byt dodrzeny.

Nahoru a dolu, doprava

a doleva, ve sméru chodu
hodinovych rucicek a proti
sméry chodu hadinovych
rucicek

'VAROVANI

« vyrovnani potencialu.

» trvalému napdjeni z uzemnéné el. zasuvky;
+ samostatné pojistce a proudovému jistici;
« zafizeni pro odpojeni od sité;

Aby nedoslo k urazu el. proudem. musi byt zafizeni vzdy pfipojeno k:

Vsechny instalace musi byt v souladu s mistnimi zakony a predpisy.
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PRIVOD VODY

Pozadavky na odtok

Kapacita prutoku

Umisténi (na podlaze, na sténé)

100 limin
26.4 US galonu/minutu

jedna z moznosti

Voda (tepla a studena)

K matraci
Maximalni staticky tlak

Doporuceny dynamicky tlak pfi 8 °C (46 °F) a pfi 80 °C (176 °F),
prutok 58 I/min (15,3 US galonu/min)

Minimalni dynamicky tlak pfi 8 °C a pfi 80 °C a prutoku 26 I/min (VB)

Minimaini dynamicky tlak pfi 8 °C (46 °F) a 80 °C (176 °F) a prutoku
29 I/min (7.7 US galonu/min)
(Severni Amerika bez dezinfekce)

Minimaini dynamicky tlak pri 8 °C (46 °F) a 80 °C (176 °F) a prutoku
45 I/min (11,9 US galonu/min).
(vSechny ostatni trhy) (Severni Amerika bez dezinfekce)

Maximalni rozdil tlaku mezi teplou a studenou vodou
Minimalni teplota studené vody

Maximalni teplota studené vody

Minimalni teplota teplé vody

Maximalni teplota teplé vody

3/4" B.S.P vnitini
6 bar/87 PS
3 bar/43 PSI

0,8 bar12 PSI
1 bar/15 PSI

2 bar/29 PSI|

+/-0,5 bar/+/-7 PS|
2 °C (36 °F)

20 °C (68 °F)

60 °C (140 °F)

80 °C (176 °F)

Mikrobiologické pozadavky

Splnéni pozadavku WHO na pitnou vodu a smérnice o pitné vodé (DWD) v EU
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titky

vysvétlivky ke stitkiim

Pouritd ¢ast

Tvp B. Pouzita éast: echrana proti
arazu elektrickym proudem v souiady
s iEC 6060]-1.

Stitck s
upozornénim

ulezita informace ohiledng spravncho

pouy‘.i\'am.

Stitek
schyaleni

Uvadi informace o sclivalent daného

produkitu,

Kalibracni Uvadi. 7e pfed prynim pouzitim a po

Stitek kazdé mstalact musi byt provedena
kalibrace. Petéie si Poiyny pro montd? |
G instalaci a l\Oﬂlfl.l\\lz‘;'x.C technika
spoleénosti Arjo.

Stiick Uvadi petencialni riziko spojend

upozornéni | s produktem.

Stitck s
technickymi
udaji

UsvAds technické informa
napt. vstupnt vvkeon, vstupni napéti
max. hmotnost klienia aid.

e a pozadavky,

ldennifikadni | Uvadi osnateni produkiu. sériove ¢islo.
Stiek rok a mésic vyroby.

Stitek Usadi nazvy viastnosii produkty
vlastnosti a poradavky na reeyklact.

produktu

Vysvétlivky k symboldm

AN

Varovant

b

Zdvih

Stitek pro ckv ipotencialni pfipojeni
(o¢ke)

Max. hmomost

kirenta

Uvadi maximainl hmotnost klienta.

Maximalni
satizent

Maximahi hmoinost klienta a vody

Vstupnt napéti

Privod napéti

Napajeni

Vykon

Pojistka F!
Pojistka 2
Popistka F3

Ornaceni pojistek

Trida 1

Typ ochrany — uzemnéné

P X4

Stupen ochrany (). produlkt j¢
chranén pred stitkajici vodou)
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Pracovni

cvklus systému

Alr Spa

Doby ntervalu zapnuti a vivpruti
svstému Air Spa

Pracovii

Dobv intervalu zvednuti Parker Baih

cvklus svedani | a dobyv nedinnosti.
+
' Pred pouZitim s1 pieétéle Auvad
PO

MD

Ovnaduje. 7¢ vyrobek je sdravomicky
prosifedek pod[o nafizeni Exropsicho
parlamentu a Rady (EU) 2017745

o zdravotnickych prostiedeich

Oddélic elektricke a cickronické
soudasti pro reevklact v souladu
s evropskou smerarei 2012 19 EU
(WEEE).

HRE LS

ALY kN

A
PRO

\\a1c1 Supplyv (Water Fittings)
uulatxons 1999 (the Water Bvelaws
100, Skotsko)

W

WatarMark
WHMTS525
License No
WMK26257

Certifikaént §titek . WaterMark™

s ¢islem licence WMK26257

q3

2797

Znacka CE potyr/ujict shodu
s harmonizovanou le tclsiuh\ou
Evropskeho spolecenstvi

Udaje ovnacurt dohied oznamencho
subyektu.

L
CERTIFIED

SAFETY LS-CA
E347873

Certifikovano spole¢nosti Underwriters
Laboratories Inc. pouze s ohledem na
uraz clekirickvm p"oudcm 1u:b“'/pv.:éi
ohné. mechanicka a jind specificka
neberpedi v souladu s cerufikaty

a4 $e/NAMCI Nore,

Recevklovateiny

Nazev a adresa vvrobee

B

Datum vyroby




Stirek s iidaii o svsién
Servraed & Vision TS
Stitek s diedafi 41 Niitek s Stitek upozornéni

UPOZEHNER I

Stitek ~ pdaji 08

Stiteic s cerritikn )
""""""""" Stited: kalihrace

(pfed prvivim pouZitim

je uamiNteny na

wviadacing panehi)

Sound & Visionja

4 AR HOMrYIAL O SR AN ES S St SR T

Stitek viastnosti produkin

S4157 A

fdentifikbacni stk

Mk

PowuZint Cast /
wris, . VW

TRTEES
Laomsn Hio
Pt !

Stivel s certifiban: Stitek certifituce
vindozirk

Stited ocka vvrovnani
pedencidli

Vysvétlivky k symbolum pro Spojené kralovstvi

Tato ¢ast se vztahuje pouze na britsky trh. pokud je na zdravotmickém prostiedku spolenosti Arjo uvedeno
oznaceni UK.

Znacka UK oznacuje shodu s britskymi smernicemi pro zdravotnické

UK prostiedky 2002 (SI 2002 ¢. 618, v platném znént)
C q Udaje ozna¢uji dohled schvalenym organem ve Spojeném kralovstvi.

0086

Odpovédna osoba ve Spojeném kralovstvi a dovozce ve Spojeném kralovstvi:
Arjo (UK) Ltd, ArjoHuntleigh House, Houghton Regis. LUS SXF

Je pmenovan odpovédnym organem ve Spojeném kralovstvi podle ustanoveni smérnice o zdravotnickych
prostredcich 2002 (ST 2002 &. 618, v platném znéni).

V Severnim Irsku (N1) bude nadale platit oznaceni CE az do dalsiho dodatku k piistusnyim predpistm.
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NORMY/CERTIFIKATY

POPIS

ENIEC 60601-1:2005 Lekaiské elektrické zafizeni — Cast I Obecné pozadavky na zakladni bezpenost a
AMDI:2012 zalkdadni funkce.

ANSUAAMI ES60601-1 Lekai‘ske eiei\‘ric:\e zatizeni — Cast 1 Obecné pozadavky na zékiadni bezpednost a
(2003) dicladni funi

AMD 1(2012)

CAN/CSA-C22.2 ¢ L ékaiské elektiické zafizen! — Cast 11 Obecad pozadavky na zakladni bezpeénost a

60601.1-1:14

akladni funkce.

ANSI Z124.1

Standards for Plastic Bathtub Units

ANSI/ASME A112.19.7

Viriva koupelova zarizeni

ASSE 1001
CSA Bo64.1.1

Pipe Applied Atmosphernic Type Vacuun: Breaker

Rudni sprcha

ANSI/ASSE 1016

Indrvidual Thermostatic. Pressure Balancing and Combin
of Valves for Individua

Balancing and Thermostatic Conti

ation Pressure
[ Fixtures.

EN 1717

Ochrana proti zneiSténi pitné vody ve vaitinic

pozadavky na zatizeni na ochranu proti zneisténi z

e'. 1\

h vodovodech a vseobecné

m prutokem.

WRAS

+{Water Fitings) Regulations 1999 (the W

WRAS approved to the UK Water Supply Bvelaws.

WR \S
cific

approval to: National Healt: Service Model
casion D 08-TMV3

iev‘mo“%aﬁcy" smésovact \r'emély
(Zdravotnicka zatizent)

Kod oznacent: HP LP-S41:-T44.

er Bvelaws 2000.

neering
8

(3]
O




Elektromagneticka kompatibilita

Vyrobek byl testovan z hlediska shody s piamymu predpisy a schopnosti blokovat EMI (elektromagneticke rusent)

z vngj$ich zdroju.

Nekteré postupy mohou pomoci snizit elektromagnetické ruseni:

+ Pouzivejte pouze kabely a nahradni dily Arjo. abyste zabranili zvysenému vyzarovani nebo snizené odolnosti.

coz by mohlo narusit spravnou funkei zarizeni.

«  Upistéte se. ze zafizeni v prostorach siedovani klienta a nebo prostorach podpory zivota spliup pijate

emisni normy.

VAROVANI

Bezdratova komunikaéni zafizeni. jako jsou bezdratova pocitatova sit'ova zafizeni, mobilni

telefony, bezdratové telefony nebo jiné zakladni stanice, maié vysilatky atd., mohou toto
zafizeni ovlivnit a je tfeba je udrZovat ve vzdalenosti nejméné 1,5 m od néj.

Zamy$lené prostiedi: Prostredi zarizeni poskvtujiciho profesionalni zdravomi péét

Vypimky: Vysokofrekvenéni chururgicke zatizent a mistnost s clonou proti radiove frekvenc: SYSTEMU ME

pro zobrazoy ani magnetickou rezonanci.

VAROVANI

Vyvarujte se pouzivani tohoto zafizeni v blizkosti jiného zafizeni nebo na jiném zafizeni,
protoZe by to mohlo zpusobit nespravny provoz. Pokud je takovéto pouziti nezbytné, toto
zarizeni i druhé zafizeni je tfeba pozorovat, aby byl zajistén spravny provoz.

Informace a prohlaseni vyrobce tykajici se emisi elektromagnetického zareni

tlikra IEC 61000-3-3

Test emisi Shoda Informace
VF emise CISPR 11 Skupina 1 Toto zarizeni vyuziva radiofrekvencni eneren pouze pro
VF enmse CISPR 11 Ttida B SVOu vnitint funkCL P'rovto 1sou \:F emise \.ch'm 1?1zlxe

: — - - a neni pravdépodobné, Ze by zpusobovalv rudeni
Emise harmonickych slozek | Trida B elektronickvch zatizeni v jeho blizkosti.

; 2322 SPI— P J ;
IEC 61000-3-2 Zarizeni je vhodne k pouzivani ve vsech prostorach.
Kolisani napéti a emise Vvhovuje vcetné domactho prostiedi a mist pfime pripojenvch

na vefeynou napajeci energetickou sit’' nizkeho napéti,
ktera zasobuje obvitné budovy.
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g formace a prohlaseni vyrobce tykajici se odoinosti viiéi elektromag. zareni
cKouska Urovet testu ’ = Elektromagnetické
odoinosti - IEC 60601-1-2 Uroven shody prostiedi — pokyny
Elektrostaticky | <2 kV, =4 kV. 8 kV. =2 kV, =4 kV. =8 kV. Podla l musi byt

vbo: (ESD) =15 kV ze vzduchu =15 kV ze vzduchu dfevéneé, betonove nebo

EN 61000-4-2

=8 kV prt kontaktu

=8 &V pfi kontaktu

z keramickych dlazdic.
Pokud jsou podiahy
pokryté syntetickym
materialem. relativni
vihkost musi byt
alespont 30 %.

uSeni vyvolana
"afho 1 vendnimi
poli

EN 61000-4-6

6V mo rimysiova,
‘edecka I carska (ISM)
y amatérska radiova

frekvencéni pasma v rozn
0.15 az 80 MHz

80 % AM pit | kHz

3 Vv pasmu 0.15 MHz
az 30 MHz

6V pro priumyslova.
védecka. tékarska (ISM)
a amatérska radiova

frekvendni pasma v rozmezi
0.15az 80 MHz

80 % AM pii | kHz

szatovane

i l strelovendni
elektromagnetické
pole '

EN 6100G-4-3 |

Prostfedi poskytujici

profestondlni zdravotni peci:

3Vim
80 MHz a7z 2.7 GHz
30 % AM pi1 1 kHz

Prostiedi poskytujict
profesionalni zdravotni péci

3IV/m
80 NMHz az 2.7 GHz
80 % AM pfi | kHz

Blizka pole VF
hezdratového
komuntkadéntho
zalizeni

EN 6106G0-4-3

385 MHz - 27 Vim

450 MHz - 28 V/im

710,745,780 MHz — 9 Vim
810.870.930 MHz - 28 V/im:
17201 845, 1 970,

2450 MHz - 28 V/m
32405500, 5 7385 MHz
9 Vim

383 MHz -27 Vim
450 MHz - 28 Vim
710.745. 780 MHz -9 V/m
810.870,930 MHz —-28 V/m

1 720, 1 845, 1 970.
2450 MHz - 28 Vim

S 240.5500.5 785 MHz -
9 Vim

Prenosna a mobilni
rachotrek\fenéni komuni-
kacni zarizeni nesmi byt
< zadné Casti vyrobku.
vietné kabeld, pouZivana
blize nez 1.0 m. jestlize

Jmenovity vykon vysiiade

presahuje hodnotu [ W*.
Intenzita pole od pevnych
radiofrekvencénich
vysilacu stanovena
prizkumem elektromag-
netickeho pole v daném
misté by méla byt mensi
nez uroven kompatibility

jednothivych kmitoéto-
vych rozsazich”.

K ruseni muze dochazet
v biizkosti zalizent
oznacengho timto
symbolem:

EN 01000-4-4

+1 kV porty SIP/SOP
2 kV AC port

100 IkHz opakovaci

kmirocet

=1 kV porty SIP/SOP

100 kHz opal-:O\ act knntocet

Sitové napajeni by mélo
bvtstejné jako pro typické
komercni nebo
nemocniént prostiedi.

B

Kmitocet napéjent
magnetického
pole

EN 61000-4-8

30 A/m

50 Hz nebo 60 Hz

30 Avm
50 Hz

Magneticka pole s
kmistoctu by méla
odpovidat trovnim
béznym pro typické
komeréni nebo
nemocniént prostiedi.




Informace a prohlaseni vyrobce tykajici se odoinosti vii¢i elektromag. zareni

Zkouska
odolnosti

Uroven testu
IEC 60601-1-2

Uroven shody

Elektromagneticke
prostredi - pokyny

Razovy impulz

IEC 61000-4-5

=0.5kV =1 kV: 2kV.
stitddavy proud, vodic — zemé
=0.5 kV =1 kV, stiidavy
proud. vodi¢ - vadi¢

=035 kV =1 kV, =2 kV.
stiidavy proud. vodi¢ - zeme

=03 kV =1 kV stiidavy
proud. vodi¢ - vodi¢

Poklesy napéti.
krarkodobe
vyvpadky a zmény
napéti na sitovém
napajecim vedeni

IEC 61000-4-11

0% UT: po dobu 0.5 ¢cvklu

0% UT: po dobu 1 cvklu
a

70% UT: po dobu 23
30 cvklu

Jedna faze: pf1 0°

0% UT: po dobu 250
300 cvkiu

0% UT: po dobu 0.5 cvklu
pit 0°, 43°,90°, 135°, 1807,

225°.270°a 315°

0% UT: po dobu I cyklu
a

70% UT: po dobu 25
30 cvkiu

Jedna taze: pi1 0°

0% UT: po dobu 250
300 cyklu

POZNAMKA: [/ je stiidavé sifové napéti pred aplikaci zkugebni tirovné.

* Intenzitu pole pevnych vysilacu. jako jsou zakladnové stanice pro radiové (mobilni'bezdratové) telefony

a vysilacky, amatérské vvsilacky, AM a FM rozhlasové vysilani a televizni vvsilani. nelze teoreticky piesné
predpovédet. Za ucelem vvhodnoceni elektromagnetickeho prostiedi vzhledem k pevnym vvsila¢um radiove
frekvence je vhodné zvazit mereni mistniho elektromagnetického pole. Pokud namérena sila pole na misté.
kde se vyrobek pouziva. presahuje pouzitelnou uroven radiofrekvenéni shody popsanou vyse. vyrobek je tieba

sledovat a ovéfit normalni fungovani. V pfipade, ze tomu rak neni, je potteba podniknout dalsi epatient.

" Ve frekvenénim rozsahu 150 kHz az 80 MHz musi byt mtenzita pole mendi nez 1 V.m.
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Ptiloha €. 3: Tabulka pInéni minimalnich pozadavkd

Tabulka plnéni minimalnich pozadavku

Nazev VZ: Domky Na Kvétné - dodavka polohovatelnych van
Stavba: DD Borohradek - Domky Na Kvétné
Nazev dodavatele:|/ARJO Czech Republic s.r.o. I€: 46962549 Datum: 11.3.2022
Splnén
pozadavek Upfesnéni splnéni poZzadavku
ANO/NE
Nazev vyrobku: |Polohovatelna vana ANO vana Parker
Vyskové nastavitelna vana s bocnim vstupem - sedaci ANO
Blokovaci madlo dvefi — pojistka proti otevreni ANO blokovaci madlo dveti
MozZnost naklonu vany do polohy v leZe ANO
Maximalni hmotnost klienta nejméné 200 kg ANO 210 kg
Minimalni vyska vstupni hrany vany v rozmezi 480-660 mm ANO 565 mm
Ru¢ni ovladac zdvihu a naklonu vany ANO
Ovladaci digitalni panel ANO
Integrované termostatické ventily pro napousténi a pro sprchovani ANO
Smésovac vody zajistujici ochranu proti opareni ANO
Zabudovana nouzova bezpecnostni baterie, pro pripad vypadku elektfiny. V. |ANO
Automatického napousténi pro automatické napusténi nozni ¢asti vany. ANO
Sprcha s aretaci pro nepretrzity proud vody pfi sprchovani. ANO
Zablokovani/zamek funkci ZAP/VYP ANO
Indikator funkce zablokovani ANO
Integrovana desinfekce ANO
Indikator dezinfekéniho prostfedku ZAP/VYP ANO
Indikator nedostatku desinfekéniho prostfedku ANO
Zabudovana desinfekéni sprcha umistnéna vné korpusu vany ANO
Drzdk sprchy umistény na hrané korpusu vany ANO
VysSkové nastavitelné nohy vany ANO
Opérka hlavy a zddové opéry ANO
Nouzovy vypinac ANO
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Priloha ¢. 3

PRILOHA C. 3 KUPNI SMLOUVY - ZAVAZNY VZOR PREDAVACIHO PROTOKOLU

Zastupce
prodavajiciho:
Zastupci
kupujiciho:
Néazev zbozi /| Pocet | Stav  oballi | Vysledek Vysledek Vysledek skoleni persondlu, | Seznam Zjisténé vady
vyrobce / vyrobni | kusti | zbozi montéze, ukazky provedeni testli a | vcetné vystaveni | predavané ANO / NE
cislo instalace, uvedeni | funkcnosti zkousek,  ovéfeni | protokolu a protokolu | dokumentace
zbozi do provozu | zbozi deklarovanych opraviujictho provadét
technickych instruktaze (ANO / NE)
parametrti
Vysledek pfedani a pfevzeti zbozi:
Popis zjisténych vad pri pfedani zbozi: Zbozi Popis vady Dohodnuté datum odstranéni vady
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Priloha ¢. 3

A% , dne

zastupce prodavajiciho zastupce kupujiciho 1. zastupce kupujiciho 2.
(jméno, razitko a podpis) (jméno, razitko a podpis) (jméno, razitko a podpis)
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